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DE HERZLICHEN GLUCKWUNSCH!

Mit diesem Produkt haben Sie sich fur ein hochwertiges Produkt aus dem Hause Biohort entschieden.

Sie dirfen sich auf ein funktionales Design, eine langlebige Konstruktion und auf hochste Qualitat freuen.
Die hier vorliegende Aufbauanleitung zeigt Ihnen Schritt fir Schritt, wie Sie Ihr Biohort-Produkt fachgerecht
aufbauen. Bitte befolgen Sie die einzelnen Punkte und lesen Sie diese Anleitung vor der Montage sorgfaltig durch.

Bewahren Sie diese unbedingt gut auf.

KONTROLLE LIEFERUMFANG

Bitte kontrollieren Sie vor dem Beginn des Aufbaus, ob alle notwendigen Bauteile vorhanden sind. Bei fehlenden oder defekten Teilen ist es notwendig, Ihren Handler
oder unseren Kundendienst zu kontaktieren. Bitte beginnen Sie erst mit dem Aufbau, wenn alle Bauteile unversehrt vorhanden sind.

SICHERHEITSHINWEISE

Bitte verwenden Sie wahrend der Montage entsprechende Schutzausristung (Arbeitshandschuhe, Sicherheitsschuhe, Schutzbrille, Schutzhelm ...).

Um Verletzungen durch Quetschen oder Einklemmen zu vermeiden, ist wahrend der Montage und im taglichen Gebrauch darauf zu achten, dass keine Korperteile,
wie z. B. Finger oder Zehen, zwischen mechanische Teile oder Komponenten geraten.

Bauteile weisen scharfe Kanten auf oder stehen hervor, achten Sie wahrend der Montage und bei der taglichen Nutzung darauf.

Halten Sie wahrend des Zusammenbaus alle mitgelieferten Kleinteile oder Verpackungsmaterialien fern von Kindern und Haustieren.

Seien Sie beim Anschluss der Elektrokomponenten an das Stromnetz dufRerst vorsichtig, um einen elektrischen Schlag zu vermeiden.

Die IP-Anforderungen zum Elektroanschluss am Aufstellort miissen erfiillt werden (EU mind. IP44, CH mind. IP55).

Wenn am gew(inschten Installationsort kein Zugang zum Stromnetz besteht, muss ein qualifizierter Elektriker hinzugezogen werden.

Beachten Sie die értlichen Sicherheitsvorschriften in Zusammenhang mit Elektroinstallationen und entsprechender Absicherung mit Fehlerstrom-Schutzschalter.

BESTIMMUNGSGEMASSE VERWENDUNG

Die Per%ola ist ein Uberdachungssystem mit verstellbaren Lamellen, das dazu dient, Terrassen oder AuRenbereiche vor Sonneneinstrahlung zu schitzen. Die
verstellbaren Lamellen sowie die Sonnenschutzrollos erméglichen eine prazise Regulierung von Sonnenlicht und Luftzirkulation. Die gewerbliche Nutzung ist
ausgeschlossen. Bitte informieren Sie sich Uber die lokalen Bestimmungen beziiglich Baugenehmigungs- und Bewilligungspflicht.

Zulassige Verwendungszwecke:

Schutz von AuBenbereichen vor direkter Sonneneinstrahlung
Einsatz auf privaten Grundsticken

Andere als oben genannte Verwendungszwecke sind ausgeschlossen (z.B. die Verwendung als Carport, Uberdachung von Outdoorkiichen sowie Grillplatze, ..). Es
dirfen nur Zubehérartikel von Biohort verwendet werden.

Nutzungsbedingungen:

Beachten Sie die gliltigen Nutzungsbedingungen der Pergola gemaR Aufbauanleitung. Diese liegt dem Produkt bei und kann auch online abgerufen werden.
Weiters ist folgendes zu beachten:

Die korrekte Montage, Bodenbefestigung sowie Wartung gemal$ den Anweisungen ist erforderlich, um einen sicheren und ordnungsgemaRen Betrieb zu
gewabhrleisten.

Die Pergola sowie jegliches Zubehor darf nicht von Kindern bedient werden.

Um einer moglichen Quetschgefahr vorzubeugen, ist wahrend der Nutzung darauf zu achten, dass keine Korperteile zwischen die Lamellen, das Sonnenschutzrollo
oder andere mechanische Bauteile geraten.

Die Pergola darf nur bedient werden, wenn sie sich im Sichtbereich des Benutzers befindet.

Bei VerwendL)mg der Pergola sowie des Zubehérs muss sichergestellt werden, dass die beweglichen Teile nicht blockiert sind (etwa durch Personen oder
Gegenstande).

Um die Pergola vor Schaden zu bewahren, dirfen die Lamellen sowie das Sonnenschutzrollo bei Frost- und Eisbildung nicht verstellt werden.

Bei widrigen Wetterbedingungen, insbesondere bei starkem Wind ab 50 km/h oder im Winter, ist die Lamellenkonstruktion entsprechend zu 6ffnen oder in die
emp&‘ohlene Position zu bringen, um Beschadigungen zu vermeiden. Das Sonnenschutzrollo muss ab Windgeschwindigkeiten von 50 km/h vollstandig gedffnet
werden.

Das Sonnenschutzrollo darf nicht im nassen oder feuchten Zustand aufgerollt werden, um die Entstehung von Schimmel zu vermeiden.

Das Sonnenschutzrollo stellt keinen ausreichenden Schutz vor UV-Strahlung dar.

Das Elektrozubehor darf nur in Verbindung mit dem beiliegenden Netzteil betrieben werden. Falsche Stromstarke/Spannung oder Polaritat kann das Produkt
beschadigen.

Die Antenne des Steuergerats darf nicht durch Metallteile abgedeckt werden, um ein gutes Signal sicherzustellen.

Bei ungewdhnlichen Gerduschen beim Antrieb muss dieser sofort gestoppt werden.

REINIGUNG UND WARTUNG
Die Pergola ist sehr wartungsarm und pflegeleicht. Zur Reinigung und Pflege beachten Sie bitte lediglich folgende Hinweise:

RegelmalRige EntfernunE von Laub und Schmutz sowie Kontrolle der Schraubverbindungen.

Das Sonnenschutzrollo kann mit lauwarmem Wasser sowie mildem Reiniger gereinigt werden.

Das Material darf mit keinen aggressiven Chemikalien wie z.B. Streusalz in Bertihrung kommen.

Sonnenmilch und andere Cremen miissen sofort mit Wasser und Seife entfernt werden.

Es durfen keine scheuernden oder aggressiven Reinigungsmittel verwendet werden.

In Kuistengebieten wird empfohlen, die Pergola regelmaf3ig mit Wasser zu reinigen, um die Ansammlung von Salz zu verringern.

In den meisten Fallen sollte es nicht notwendig sein, die beweﬁlichen Teile der Pergola zu élen. Tritt jedoch ein Quietschen auf, wird die Verwendung eines
Silikonsprays als Schmiermittel empfohlen. Uberschiissige Schmiermittel missen mit einem weichen Tuch entfernt werden.

Wahrend des Reinigungsvorgangs darf die Pergola nicht bedient werden.

RECYCLING
Bitte entsorgen Sie das Verpackungsmaterial entsprechend der lokalen Bestimmungen.

E Dieses Produkt tragt das Recyclingsymbol fir elektrische und elektronische Altgerate (WEEE). Entsorgen Sie Batterien und andere Elektrokomponenten nicht
im Haushaltsmill.
—_—

Im unwahrscheinlichen Fall, dass die Pergola nicht mehr gewinschtist, muss diese demontiert und in die einzelnen Materialien und Bauteile gemaf3 den
ortlichen Vorschriften sortiert und entsorgt werden.

Fur die Demontage verwenden Sie die Montageanleitung in umgekehrter Reihenfolge.

@ UM KRATZER ZU VERMEIDEN, VERWENDEN SIE BITTE GEEIGNETE UNTERLAGEN!

(gl ACHTEN SIE AUF EINE STURMSICHERE BODENVERANKERUNG! NICHT BEI WIND AUFBAUEN!
E WASSERWAAGEN - SYMBOL: Betreffendes Einbauteil mit der Wasserwaage ausrichten.

\Glo[Eegende Anleitung zeigt den Einbau eines elektrischen Sonnenschutzrollos ,3m* in eine Pergola ,3x3m*“; sie gilt sinngemaR auch fiir alle anderen
roRen.

Weitere Ubersetzungen der Anleitung finden Sie auf unserer Homepage im Downloadbereich (QR-Code).



CONGRATULATIONS! EN

With this product, you have chosen a high-quality product from Biohort.

You can look forward to a functional design, a durable construction and the highest quality. These assembly instructions
show you step by step how to assemble your Biohort product correctly. Please follow the individual points and read these
instructions carefully before assembly. Please keep these instructions in a safe place.

DELIVERY INSPECTION

Please check that all the necessary components are present before starting assembly. If parts are missing or defective, please contact your dealer or our customer
service. Please do not start assembly until all components are present and undamaged.

SAFETY NOTICES

Please use appropriate protective equiﬂment during assembly (work gloves, safety shoes, safety goggles, safety helmet, etc.).

To pre\t/)clent incjju['ly from crushing or pinching, ensure that no body parts, such as fingers or toes, are placed between mechanical parts or components during
assembly or daily use.

Components hav)g sharp edges or protrude; pay attention to this during assembly and daily use.

Keep all supplied small parts or packaging materials away from children and pets during assembly.

Be careful when connecting the electrical components to the power supply to avoid any electric shocks.

The IP requirements for electrical connection at the site of installation must be met (EU min. IP44, CH min. IP55).

If there is no access to the power grid at the desired location of installation, a qualified electrician must be consulted.

Pay attention to the local safety regulations for electrical installations and their appropriate protection with residual current circuit breakers.

INTENDED USE

The pergola is a roofing SF/stem with adjustable louvres designed to protect terraces or outdoor areas from sunlight. The adjustable louvres and sun screens allow for
precise regulation of sunlight and air circulation. Commercial use is excluded. Please check local regulations regarding building permit and approval requirements.

Authorised Uses:

Protection of outdoor areas from direct sunlight
Use on private properties

Uses other than those specified above are excluded (e.g. use as a carport, roofing for outdoor kitchens and barbecue areas, etc.). Only Biohort accessories may be used.

Terms of Use:

Follow the conditions of use of the pergola according to the assembly instructions. These are enclosed with the product and can also be accessed online.
Additionally, please note the following:

Correct installation, floor mounting and maintenance in accordance with the instructions are required to ensure safe and proper operation.

The pergola, as well as any accessories, must not be operated by children.

To prevent the risk of crushing, care shall be taken during use to avoid body parts getting caught inbetween the louvres, the sun screen or any other mechanical
components.

The pergola must only be utilized when under supervision of the owner.

When using the pergola and its accessories, it must be ensured that the moving parts are not blocked (e.g., by people or objects).

To protect the pergola from damage, the louvres must not be moved when frost or ice forms.

In adverse weather conditions, especially in strong winds from 50 km/h or in winter, the louvre construction must be opened accordingly or broughtinto the
recommended position to prevent dama%]e. The sun screen must be fully opened when wind speeds exceed 50 km/h.

The sun screen should not be rolled up when wet or damp to avoid the formation of mould.

The sun screen does not provide sufficient protection against UV radiation.

Thehelectrlijcal accessories must only be utilized in connection with the included power supply unit. Any incorrect current, voltage or polarity may lead to damages
to the product.

To ensure a good signal, the antenna of the remote control shall not be covered by metal parts.

If the drive unit emits any unusual noises, it must be stopped immediately.

CLEANING AND MAINTENANCE
The pergola is very low-maintenance and easy to clean. Please note the following instructions for cleaning and care:

Regular removal of leaves and dirt and inspection of screw connections.

The sun screen can be cleaned with lukewarm water and a mild cleaner.

The material must not come into contact with aggressive chemicals such as road salt.

Sun cream and other creams must be removed immediately with soap and water.

Do not use abrasive or aggressive cleaning agents.

In coastal areas, it is recommended to re%ularly clean the pergola with water to reduce the accumulation of salt.

In most cases, it is not be necessary to lubricate the movingfparts of the pergola. However, if squeaking occurs, the use of a silicone spray as a lubricant is
recommended. Excess lubricant must be removed with a soft cloth.

During the process of cleaning, the pergola must not be in use.

RECYCLING
Please dispose of the packaging material in accordance with local regulations.

E This product carries the recycling symbol for electrical equipment and electronic parts (WEEE). Do not dispose of batteries and other electrical parts in the
household waste.

In the unlikely event that the pergola is no longer required, it must be dismantled and the individual materials and components sorted and disposed of in
accordance with local regulations.

For disassembly, use the assembly instructions in reverse order.

@ PLEASE USE A SUITABLE UNDERLAY TO AVOID SCRATCHES!
é;l PLEASE MAKE SURE THE PRODUCT IS ANCHORED IN A STORM-PROOF MANNER! DO NOT ASSEMBLE IN WINDY CONDITION!
& sYMBOL OF SPIRIT LEVEL: Align the respective parts by using the spirit level.

This manual shows the installation of a motorised sun screen “3m” in a pergola “3x3m’; it applies analogously to all other sizes.
Further translations of the instructions can be found on our website in the download section (QR code).



FELICITATIONS !

En choisissant ce produit, vous avez opté pour un produit Biohort de haute qualité.

Vous bénéficiez d'un design fonctionnel, d'une conception durable et d'une excellente qualité. Cette notice de montage
vous montre étape par étape comment monter votre produit Biohort de maniére conforme. Veuillez suivre les différents
points et lire attentivement cette notice avant le montage. Conservez-la précieusement.

CONTROLE DU CONTENU DE LA LIVRAISON

Avant de commencer le montage, veuillez vérifier que toutes les pieces nécessaires sont présentes. En cas de pieces manquantes ou défectueuses, il faut contacter
votre revendeur ou notre service apres-vente. Ne commencer le montage que lorsque toutes les pieces sont présentes et intactes.

CONSIGNES DE SECURITE

Veuillez utiliser un équipement de protection approprié pendant le montage (gants de travail, chaussures de sécurité, lunettes de protection, casque de sécurité...).
Afin d'éviter les blessures par écrasement ou coincement, il convient de veiller a ce qu‘aucune partie du corps, comme les doigts ou les orteils, ne se trouve entre
les pieces mécaniques ou les composants pendant le montage et l'utilisation quotidienne.

Certaines pieces sont saillantes ou ont des bords tranchants, faites-y attention pendant le montage et |‘utilisation quotidienne.

Pendant le montage, veillez a ce que les petites piéces et les matériaux d'emballage soient hors de portée des enfants et des animaux de compagnie.

Soyez extrémement prudent lors du raccordement des composants électriques au réseau électrique afin d'éviter tout risque de choc électrigue.

Les exigences IP pour le raccordement électrique sur le lieu d‘installation doivent étre remplies (min. IP44 pour I'UE, min. IP55 pour la Suisse).

S'iln‘y a pas d‘acces au réseau électrique sur le lieu d'installation souhaité, il faut faire appel a un électricien qualifié.

Respectez les consignes de sécurité locales en matiére d‘installations électriques et de sécurisation par disjoncteur différentiel.

UTILISATION CONFORME A LA DESTINATION

La perFoIa est un systeme de toiture a lamelles orientables qui sert éJ)rotéger les terrasses ou les espaces extérieurs contre les rayons du soleil. Les lamelles
réglables et les stores pare-soleil permettent une régulation précise de la lumiéere du soleil et de la circulation de I'air. L'utilisation commerciale est exclue. Veuillez vous
renseigner sur les dispositions locales en matiere de permis de construire et d‘autorisation.

Utilisations approuvées :

Protection des espaces extérieurs contre les rayons du soleil directs.
Usage sur une propriété privée

Les utilisations autres que celles mentionnées ci-dessus sont exclues (par ex. utilisation comme carport, « toiture » pour cuisines d‘extérieur ou barbecues...). Seuls les
accessoires de la marque Biohort sont autorisés.

Conditions d‘utilisation :

Respectez les conditions d‘utilisation en vigueur de la pergola conformément a la notice de montage. Celle-ci est jointe au produit et peut également étre téléchargée
depuis notre site internet. En outre, il convient de tenir compte des points suivants :

Le montage correct, la fixation au sol ainsi que |‘'entretien conformément aux instructions sont nécessaires pour garantir un fonctionnement sdr et correct.

La pergola, ainsi que tous ses accessoires, ne doivent pas étre manipulés par des enfants.

Afin de prévenir tout risque d’écrasement, il convient de veiller, pendant l'utilisation, a ce qu'aucune partie du corps ne se trouve entre les lamelles, le store pare-
soleil ou d’autres composants mécaniques.

La pergola ne peut étre actionnée que si elle se trouve dans le champ de vision de |'utilisateur.

Lors de |'utilisation de la pergola et de ses accessoires, il faut s‘assurer que les parties amovibles ne sont pas bloquées (par des personnes ou des objets, par

exemple).
Afin Jé;)rotéger la pergola de tout dommage, il ne faut pas changer la position des lamelles et du store Eare-soleil lorsqu'il gele ou que du givre se forme.
En cas de conditions météorologiques défavorables, notamment en cas de vent fort (a partir de 50 km/h) ou en hiver, il convient d‘ouvrir les lamelles en
conséquence ou de les orienter dans la position recommandée afin d*éviter tout endommagement. Des lors que la vitesse du vent dépasse 50 km/h, le store pare-
soleil doit étre complétement remonté.

Il ne faut pas remonter le store pare-soleil lorsqu'il est mouillé ou humide afin d*éviter I'apparition de moisissures.

Le store pare-soleil ne constitue pas une protection suffisante contre les rayons UV.

Les accessoires électriques ne doivent étre utilisés qu‘en combinaison avec le bloc d‘alimentation fourni. Une intensité/tension ou une polarité incorrecte peut
endommager le produit.

Ne pas recouvrir I'antenne du boitier de commande par des piéces métalliques afin de garantir un bon signal.

Si la motorisation fait des bruits inhabituels, il faut I'arréter immédiatement.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN
La pergola est facile d‘entretien. Pour le nettoyage et |'entretien, veuillez simplement respecter les consignes suivantes :

Enlevez régulierement les feuilles et |la saleté et contrélez les raccords vissés.

Le store pare-soleil peut étre nettoyé a I'eau tiede et avec un détergent doux.

Le matériau ne doit pas entrer en contact avec des produits chimiques agressifs tels que le sel de déneigement, etc.

La creme solaire et autres cremes doivent étre immédiatement enlevées a I'eau et au savon.

Aucun produit de nettoyage abrasif ou agressif ne doit étre utilisé.

Dans les régions cotiéres, il est recommandé de rincer régulierement la pergola a I'eau claire afin de réduire I'accumulation de sel.

Dans la plupart des cas, il n'est pas nécessaire de lubrifier les parties amovibles de la pergola. Si toutefois certaines piéces se mettent a grincer, il est recommandé
d‘utiliser un spray de silicone comme lubrifiant. Tout excédent de lubrifiant doit étre enlevé a I‘aide d‘un chiffon doux.

Ne pas actionner la pergola pendant le nettoyage de celle-ci.

RECYCLAGE
Veuillez recycler les matériaux d‘emballage selon la réglementation locale.

E Ce produit porte le symbole de recyclage des déchets d‘équipements électriques et électroniques (DEEE). Ne pas jeter les piles et autres composants
électriques avec les ordures ménageres.

=== Dans le cas peu probable ou la pergola ne serait plus souhaitée, celle-ci doit &tre démontée ; les différents matériaux et composants doivent étre triés et
recyclés conformément aux normes locales.

Pour démonter la pergola, il suffit de prendre la notice de montage a I'envers.
@ POUR EVITER LES RAYURES, UTILISEZ DES SUPPORTS APPROPRIES !

<2\, VEILLEZ A CE QUE LE PRODUIT SOIT ANCRE AU SOL DE MANIERE A RESISTER AUX TEMPETES ! NE PAS PROCEDER AU MONTAGE DANS DES
&— CONDITIONS VENTEUSES !

& SYMBOLE NIVEAU A BULLE: Lorsque ce symbole apparait, vous devez ajuster |'élément a |'aide d'un niveau a bulle.

Cette notice de montage décrit 'assemblage du store pare-soleil motorisé de 3 m sur la pergola 3 x 3 m. Elle s‘applique aussi aux autres tailles.
Vous trouverez d‘autres traductions des instructions de montage sur notre site Internet, dans la rubrique des téléchargements (code QR).



GEFELICITEERD! NL

Met dit product heeft u gekozen voor een kwaliteitsproduct van Biohort.

U kunt zich verheugen op een functioneel design, een duurzame constructie en de hoogste kwaliteit. Deze
montagehandleiding laat u stap voor stap zien hoe u uw Biohort product correct monteert. Gelieve voor de montage de
individuele punten in acht te nemen en deze handleiding zorgvuldig door te lezen. Bewaar deze handleiding zorgvuldig.

DE LEVERING CONTROLEREN

Controleer voordat u met de montage begint of alle benodigde onderdelen aanwezig zijn. Als er onderdelen ontbreken of defect zijn, dient u contact op te nemen met
uw dealer of onze klantenservice. Begin pas met de montage als alle onderdelen aanwezig en onbeschadigd zijn.

VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN

Gebruik geschikte beschermingsmiddelen tijdens de montage (werkhandschoenen, veiligheidsschoenen, veiligheidsbril, veiligheidshelm, enz.)

Om letsel door beknelling of knelling te voorkomen, moet u ervoor zorgen dat er tijdens de montage en het dagelijks gebruik geen lichaamsdelen, zoals vingers of
tenen, bekneld raken tussen mechanische onderdelen of componenten.

Onderdelen hebben scherFe randen of steken uit; let hierop tijdens de montage en het dagelijks gebruik.

Houd alle meegeleverde kleine onderdelen of verpakkingsmaterialen tijdens de montage uit de buurt van kinderen en huisdieren.

Wees uiterst voorzichtig bij het aansluiten van de elektrische componenten op het lichtnet om elektrische schokken te voorkomen.

De IP-vereisten voor de elektrische aansluiting op de installatielocatie moeten worden nageleefd (EU min. IP44, CH min. IP55).

Als er geen toegang is tot de stroomvoorziening op de gewenste installatielocatie, moet een %ekwaliﬁceerde installateur worden ingeschakeld.

Neem de plaatselijke veiligheidsvoorschriften in verband met elektrische installaties en geschikte beveiliging met aardlekschakelaar.

GEBRUIKSVOORSCHRIFTEN

De pergola is een overkappingssysteem met verstelbare lamellen dat dient om terrassen of buitenruimtes tegen zonlicht te beschermen. De verstelbare lamellen en de
zonwering maken een nauwkeurige regeling van het zonlicht en de luchtcirculatie mogelijk. Commercieel gebruik is uitgesloten. Informeer naar de lokale voorschriften
met betrekking tot bouwvergunningen en goedkeuringsvereisten.

Toegestaan gebruik:

Bescherming van buitenruimtes tegen directe zoninstraling
Gebruik op privéterreinen

Andere dan de hierboven genoemde toepassingen zijn uitgesloten (bijv. gebruik als carport, overkapping voor buitenkeukens en barbecues, ...). Er mogen uitsluitend
Biohort accessoires worden gebruikt.

Gebruiksvoorwaarden:

Neem de geldige gebruiksvoorwaarden van de pergola in acht volgens de montagehandleiding. Deze is bij het product gevoegd en kan ook online worden
geraadpleegd. Bovendien moet het volgende in acht worden genomen:

Correcte installatie, vloerbevestiging en onderhoud volgens de instructies zijn vereist voor een veilige en goede werking.

De pergola en alle accessoires mogen niet bediend worden door kinderen.

Om hetrisico op beknelling te voorkomen, moet ervoor worden gezorgd dat er tijdens het gebruik geen lichaamsdelen tussen de lamellen of andere mechanische

onderdelen komen te zitten.

De pergola mag alleen bediend worden wanneer deze zich binnen het gezichtsveld van de gebruiker bevindt.

Bij het gebru)ik van de pergola en accessoires moet ervoor gezorgd worden dat de bewegende delen niet geblokkeerd worden (bijvoorbeeld door personen of

voorwerpen).

Om de pgrgola tegen beschadiging te beschermen, mogen de lamellen niet worden bewogen als er vorst of ijsvorming optreedt.

Bij extreme weersomstandi%heden, vooral bij harde wind van meer dan 50 km/u of in de winter, moet de lamellenconstructie dienovereenkomstig worden

geopeng of n?jar de aanbevolen positie worden verplaatst om schade te voorkomen. Bij windsnelheden boven 50 km/u moet het zonweringscherm volledig
eopend worden.

Elet zonwering mag niet o%erold worden als het nat of vochti% is, om schimmelvorming te voorkomen.

Het zonwering biedt onvoldoende bescherming tegen UV-stra in%.

De ((ejlektrbischﬁ adccessoires mogen alleen worden gebruikt in combinatie met de bijgeleverde stroomtoevoer. Verkeerde stroom/spanning of polariteit kan het

product beschadigen.

Om een goed signaal te garanderen, mag de antenne van de besturingseenheid niet bedekt worden door metalen onderdelen.

Als de regelaar ongewone geluiden maakt, moet hij onmiddellijk gestopt worden.

REINIGING EN ONDERHOUD
De pergola is zeer onderhoudsarm en eenvoudig te reinigen. Houd rekening met de volgende instructies voor reiniging en onderhoud:

Regelmatig verwijderen van bladeren en vuil en controle van schroefverbindingen

Het zonwering kan gereinigd worden met lauw water en een mild schoonmaakmiddel.

Het materiaal mag niet in contact komen met agressieve chemicalién zoals strooizout.

Zonnecreme en andere cremes moeten onmiddellijk worden verwijderd met water en zeep.

Gebruik geen schurende of agressieve schoonmaakmiddelen.

In kustgebieden is het aan te raden om de pergola regelmatiF schoon te maken met water om de ophoping van zout te verminderen.

In de meeste gevallen is het niet nodig om de bewegende delen van de pergola te olién. Als er echter een piepend %(eluid optreedt, wordt het gebruik van een
siliconenspray als smeermiddel aanbevolen. Overtollig smeermiddel moet worden verwijderd met een zachte doek.

De pergola mag niet bediend worden tijdens het reinigingsproces.

RECYCLING
Voer het verpakkingsmateriaal af volgens de plaatselijke voorschriften.

E Dit product draagt het recyclingsymbool voor elektrische en elektronische apparatuur (WEEE). Gooi batterijen en andere elektrische componenten niet bij het
huishoudelijk afval.

In het onwaarschijnlijke geval dat de pergola niet langer nodig is, moet deze worden gedemonteerd en moeten de afzonderlijke materialen en onderdelen
worden gesorteerd en afgevoerd volgens de plaatselijke voorschriften.

Gebruik voor het demonteren de montage-instructies in omgekeerde volgorde.

@ GEBRUIK EEN GESCHIKTE ONDERLAAG OM KRASSE TE VORRKOMEN!
é/g ZORG ERVOOR DAT DE GRONDVERANKERING STORMVAST IS! NIET MONTIEREN BIJ VEEL WIND!
& WATERPAS - SYMBOOL: Bij montagestappen waar dit symbool bijstaat is het noodzakelijk het betreffende onderdeel waterpas in te bouwen.

Deze handleiding toont de montage van een elektrisch zonwering “3 m” in een pergola “3 x 3 m’; deze geldt ook voor alle andere afmetingen.
Verdere vertalingen van de instructies vindt u op onze homepage in het downloadgedeelte (QR-code).



iFELICIDADES!

Con este producto, ha elegido un producto de alta calidad de Biohort.

Puede esperar un disefo funcional, una construccién duradera y la mas alta calidad. Estas instrucciones de montaje le
mostraran paso a paso como ensamblar correctamente su producto Biohort. Por favor, siga los puntos individuales y lea
estas instrucciones cuidadosamente antes del montaje. Mantenga estas instrucciones en un lugar seguro.

INSPECCION DE ENTREGA

Por favor, verifique que todos los componentes necesarios estén presentes antes de comenzar el montaje. Si faltan piezas o estan defectuosas, comuniquese con su
distribuidor o con nuestro servicio al cliente. No comience el montaje hasta que todos los componentes estén presentes y en buen estado.

AVISOS DE SEGURIDAD

Utilice el equipo de proteccion adecuado durante el montaje (guantes de trabajo, calzado de seguridad, gafas de seguridad, casco, etc.).

Para evitar lesiones por aplastamiento o aprisionamiento, aseguirese de que ninguna parte del cuerpo, como los dedos de las manos o de los pies, quede atrapada
entre las piezas o componentes mecanicos durante el montaje y el uso diario.

Los componentes tienen bordes afilados o sobresalen; preste atencion a esto durante el montaje y el uso diario.

Mantenga todas las pequenas piezas o materiales de embalaje suministrados alejados de ninos y mascotas durante el montaje.

Extreme las Frecauciones al conectar los componentes eléctricos a la red eléctrica para evitar descargas eléctricas.

Deben cumplirse los reguisitos IP para la conexion eléctrica en el lugar de instalacion (UE min. IP44, CH min. IP55).

Sino hay acceso a lared eléctrica en el lugar de instalacion deseado, debera recurrirse a un electricista cualificado.

Observe las normas de seguridad locales en relacion con las instalaciones eléctricas y la proteccion adecuada con interruptor diferencial.

USO PREVISTO

La pérgola es un sistema de cubierta con lamas ajustables, disefiado para prote%er terrazas o espacios exteriores de la radiacion solar. Las lamas regulables, asi como
la cortina enrollable de proteccion solar, permiten un control preciso de la luz solar y la circulacion del aire. Se excluye el uso comercial. Por favor, informese sobre las
normativas locales en relacion con la obligacion de obtener permisos de construccién y autorizaciones.

Usos Autorizados:

Proteccion de areas exteriores contra la radiacion solar directa.
Uso en propiedades privadas

Se excluyen usos distintos a los especificados anteriormente (por ejemplo, uso como cochera, techado para cocinas exteriores y areas de barbacoa, etc.). Solo se
pueden utilizar accesorios de Biohort.

Condiciones de Uso:

Respete las condiciones validas de uso de la Pergola de acuerdo con las instrucciones de montaje. Estas se adjuntan al producto y también pueden consultarse en
Internet. Tenga también en cuenta lo siguiente:

Se requiere una instalacion correcta, montaje en el suelo y mantenimiento de acuerdo con las instrucciones para garantizar un funcionamiento seguro y adecuado.
La pérgolay todos sus accesorios no deben ser manejados por nifos.

Para evitar el riesgo de aplastamiento, aseglrese de que ninguna parte del cuerpo se introduzca entre las lamas, la cortina enrollable u otros componentes
mecanicos durante el uso.

La Pergola sélo debe utilizarse cuando esté dentro del campo de visién del usuario.

Cuando utilice la pérgolay los accesorios, aseglrese de que las piezas méviles no queden bloqueadas (por ejemplo, por personas u objetos).

Para proteger la pérgola de dafos, las lamas no deben moverse cuando se forme escarcha o hielo.

En condiciones climaticas adversas, especialmente en vientos fuertes de 50 km/h o en invierno, la construccion de lamas debe abrirse adecuadamente o llevarse a
la posicion recomendada para prevenir dafos. La proteccion solar deberd abrirse completamente cuando la velocidad del viento supere los 50 km/h.

La cortina enrollable de proteccion solar no debe enrollarse cuando esté mojada o himeda para evitar la formacion de moho.

La cortina enrollable de proteccion solar no proporciona suficiente proteccion contra la radiacion UV.

Los(?ccesorios eléctricos so6lo deben utilizar en combinacion con la fuente de alimentacion adjunta. Una corriente/tension o polaridad incorrectas pueden dafar el
producto.

Para garantizar una buena senal, la antena de la unidad de control no debe estar cubierta por piezas metalicas.

Si el motor hace ruidos extrafnos, debe pararse inmediatamente.

LIMPIEZAY MANTENIMIENTO
La pérgola es de muy bajo mantenimiento y facil de limpiar. Tenga en cuenta las siguientes instrucciones para la limpieza y el cuidado:

Retiro regular de hojas y suciedad e inspeccion de las conexiones de tornillos.

La cortina enrollable de proteccion solar se puede limpiar con agua tibia y un detergente suave.

El material no debe entrar en contacto con productos quimicos agresivos como la sal de carretera.

La crema solar y otras cremas deben eliminarse inmediatamente con agua y jabon.

No utilice agentes de limpieza abrasivos o agresivos.

En areas costeras, se recomienda limpiar regularmente la pérgola con agua para reducir la acumulacion de sal.

En la mayoria de los casos, no deberia ser necesario engrasar las piezas méviles de la pérgola. Sin embargo, si se produce chirrido, se recomienda el uso de un
spray de silicona como lubricante. El exceso de lubricante debe eliminarse con un pano suave.

La pérgola no debe ponerse en funcionamiento durante el proceso de limpieza.

RECICLAJE
Por favor, deseche el material de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales.

E Este producto lleva el simbolo de reciclaje de residuos de aparatos eléctricos y electronicos (RAEE). No tire las pilas ni otros componentes eléctricos en la
basura doméstica.

=== Enelimprobable caso de que la pérgola ya no sea necesaria, debe desmontarse y los materiales y componentes individuales deben clasificarse y desecharse de
acuerdo con las regulaciones locales.

Para el desmontaje, utilice las instrucciones de montaje en orden inverso.

@ POR FAVOR, COLOQUE EN EL SUELO UNA BASE PROTECTORA ADECUADA PARA EVITAR POSIBLES ARANAZOS.

{43 ASEGURESE DE QUE EL SUELO CUENTE CON UN ANCLAJE A PRUEBA DE TORMENTAS. {NO SE INSTALEN EN CONDICIONES DE VIENTO!
E SiIMBOLO DEL NIVELADOR: Indica que se debe ajustar y centrar la pieza con la ayuda de un nivelador.

El presente manual muestra la instalacion de una cortina enrollable eléctrica de proteccion solar “3m” en una pérgola de 3x3m; se aplica de forma
analoga a todos los demas tamaiios.



CONGRATULAZIONI! T

Con questo prodotto, avete scelto un prodotto di alta qualita da Biohort.

Potete aspettarvi un design funzionale, una costruzione durevole e la massima qualita. Queste istruzioni di montaggio
vi mostrano passo dopo passo come assemblare correttamente il vostro prodotto Biohort. Seguite attentamente i vari
punti e leggete queste istruzioni prima del montaggio. Conservate queste istruzioni in un luogo sicuro.

CONTROLLO DELLA CONSEGNA

Prima di iniziare il montaggio, verificare che siano presenti tutti i componenti necessari. In caso di parti mancanti o difettose, & necessario contattare il proprio
rivenditore o il nostro servizio clienti. Non iniziare il montaggio prima che tutti i componenti siano presenti e non danneggiati.

AVVERTENZE DI SICUREZZA

Utilizzate 'equipaggiamento protettivo appropriato durante il montaggio (guanti da lavoro, scarpe antinfortunistiche, occhiali di sicurezza, casco di sicurezza,
ecc.).

Per evitare lesioni da schiacciamento o pizzicamento, assicurarsi che nessuna parte del corpo, come le dita delle mani o dei piedi, rimanga incastrata tra le parti
meccaniche o i componenti durante il montaggio e I'uso quotidiano.

| componenti hanno bordi taglienti o sporgenti; prestate attenzione a questo durante il montaggio e nell'uso quotidiano.

Tenete tutte le piccole parti fornite o i materiali di imballaggio lontano da bambini e animali domestici durante il montaggio.

Siate estremamente cauti durante il collegamento dei componenti elettrici alla rete elettrica, per evitare scosse elettriche.

| requisiti IP per il collegamento elettrico nel luogo di installazione devono essere soddisfatti (UE almeno IP44, CH almeno IP55).

Se nel luogo di installazione desiderato non c'e accesso alla rete elettrica, deve essere coinvolto un elettricista qualificato.

Osservare le normative locali di sicurezza relative alle installazioni elettriche e alla corretta protezione con interruttore differenziale (salvavita).

USO PREVISTO

La pergola e un sistema di copertura a lamelle orientabili utilizzato per proteggere dal sole patii o aree esterne. Le lamelle orientabili e le tende parasole consentono
una precisa regolazione della luce solare e della circolazione dell‘aria. L'uso commerciale e escluso. Informarsi sulle normative locali in materia di permessi di
costruzione e autorizzazioni.

Usi autorizzati:

Protezione delle aree esterne dalla luce solare diretta
Uso su proprieta private

Sono esclusi usi diversi da quelli specificati sopra (ad esempio, uso come carport, copertura per cucine esterne e aree barbecue, ecc.). Possono essere utilizzati solo
accessori Biohort.

Condizioni d‘uso:

Osservare i termini di utilizzo validi della Pergola secondo le istruzioni di montaggio. Queste sono incluse nel prodotto e possono anche essere consultate online.
Inoltre, € importante considerare quanto segue:

Per garantire un uso sicuro e corretto, & necessario il corretto montaggio, fissaggio al suolo e la manutenzione conforme alle istruzioni.

La Pergola e o%ni eventuale accessorio non devono essere maneggiati dai bambini.

Per prevenire il rischio di schiacciamento, durante I'uso bisogna fare attenzione che nessuna parte del corpo finisca tra le lamelle o altre parti meccaniche.

La Pergola deve essere utilizzata solo quando si trova nel campo visivo dell‘utente.

Durante I'uso della Pergola e degli accessori, bisogna assicurarsi che le parti mobili non siano bloccate (ad esempio da persone o oggetti).

Per proteggere la pergola da danni, le lamelle non devono essere mosse in presenza di ghiaccio o brina.

In condizioni meteorologiche avverse, soprattutto in presenza di venti forti superioria 50 km/h o in inverno, la struttura delle lamelle deve essere aperta o

posizionata come raccomandato per evitare danni. Quando la velocita del vento supera i 50 km/h, la protezione solare deve essere completamente aperta.

La tenda da sole non deve essere arrotolata ?uando € bagnata o umida, per evitare la formazione di muffa.

La tenda da sole non offre una protezione sufficiente controi raggi UV.

Gli adccessori elettrici devono essere utilizzati solo in combinazione con I'alimentatore fornito. Una corrente/voltaggio o polarita errati possono danneggiare il
rodotto.

E‘antenna del dispositivo di controllo non deve essere coperta da parti metalliche per garantire una buona ricezione del segnale.

In caso di rumoriinsoliti nel motore, questo deve essere fermato immediatamente.

PULIZIA E MANUTENZIONE
La pergola richiede poca manutenzione ed é facile da pulire. Seguite le seguenti istruzioni per la pulizia e la cura:

Rimozione regolare di foglie e sporco e ispezione dei collegamenti a vite

La tenda da sole puo essere pulita con acqua tiepida e un detergente delicato.

|l materiale non deve entrare in contatto con sostanze chimiche aggressive come il sale stradale.

Creme solari e altre creme devono essere rimosse immediatamente con sapone e acqua.

Non utilizzare detergenti abrasivi o aggressivi.

Nelle aree costiere, si consiglia di pulire regolarmente la pergola con acqua per ridurre I'accumulo di sale.

Nella maggior parte dei casi, non dovrebbe essere necessario ungere le parti mobili della Pergola. Tuttavia, se si verifica uno scricchiolio, si consiglia di utilizzare
uno spray al silicone come lubrificante. L'eccesso di lubrificante deve essere rimosso con un panno morbido.

Durante il processo di pulizia, la Pergola non deve essere utilizzata.

RICICLAGGIO
Si prega di smaltire il materiale di imballaggio in conformita con le normative locali.

Questo prodotto & contrassegnato con il simbolo di riciclaggio per apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE). Non smaltire batterie e altre componenti
elettriche nei rifiuti domestici.

=== Nell'improbabile caso in cui la pergola non sia pit necessaria, deve essere smontata e i materiali e i componenti separati e smaltiti secondo le normative locali.
Per lo smontaggio, seguite le istruzioni di montaggio in ordine inverso.

@ UTILIZZARE UNA BASE ADATTA PER EVITARE GRAFFI!
éjﬁ ASSICURATEVI CHE IL PAVIMENTO SIA ANCORATO A PROVA DI TEMPESTA! NON MONTARE IN CONDIZIONI DI VENTO!
& sIMBOLO DI LIVELLA A BOLLA D'ARIA: Allineare il componente in questione con l'ausilio di una livella a bolla d'aria.

LF pnésenti istruzioni illustrano l'installazione di una tenda parasole elettrica ,3m*“ in una pergola ,3x3m*“; esse si applicano analogamente a tutte le
altre dimensioni.



DA TILLYKKE!

Med dette produkt har du valgt et produkt af hgj kvalitet fra Biohort.

Du kan se frem til et funktionelt design, en holdbar konstruktion og den hgjeste kvalitet. Denne samlevejledning viser
dig trin for trin, hvordan du samler dit Biohort-produkt korrekt. Fglg de enkelte punkter, og lzes vejledningen grundigt
igennem, fgr du samler produktet. Opbevar venligst denne vejledning et sikkert sted.

INSPEKTION VED LEVERING

Kontroller, at alle ngdvendige dele er til stede, for monteringen pabegyndes. Hvis nogle dele mangler eller er defekte, skal du kontakte din forhandler eller vores
kundeservice. Pabegynd ikke monteringen, for alle dele er til stede og ubeskadigede.

SIKKERHEDSMEDDELELSER

Brug passende beskyttelsesudstyr under monteringen (arbejdshandsker, sikkerhedssko, sikkerhedsbriller, sikkerhedshjelm osv.).

For at undga skader som fglge af knusning eller klemning skal du sgrge for, at ingen dele af kroppen, f.eks. fingre eller taeer, kommer i klemme mellem mekaniske
dele eller komponenter under monterin%(og daglig brug.

Komponenter har skarpe kanter eller stikker ud; veer opmaerksom Eé dette under montering og daglig brug.

Hold alle medfglgende smadele eller emballagematerialer vaek fra barn og kaeledyr under monteringen.

Veer forsigtig, nar du tilslutter de elektriske komponenter til stramforsYningen, for at undga elektrisk stad.

IP-kravene til elektrisk tilslutning pd installationsstedet skal veare opf&/ dt (EU min. IP44, CH min. IP55).

Hvis der ikke er adgang til elnettet pa det gnskede installationssted, skal en kvalificeret elektriker kontaktes.

Veer opmaerksom pd de lokale sikkerhedsforskrifter for elektriske installationer og deres passende beskyttelse med fejlstremsafbrydere.

TILSIGTET BRUG

En pergola er et tagsystem med justerbare lameller, der er designet til at beskytte terrasser eller udendgrsomrader mod solen. De justerbare lameller og
solafskaermende persienner giver mulighed for praecis kontrol af sollys og luftcirkulation. Kommerciel brug er ikke tilladt. Tjek venligst lokale regler vedrgrende
byggetilladelser og godkendelseskrav.

Godkendte anvendelser:

Beskyttelse af udendgrsomrader mod direkte sollys
Brug pa private ejendomme

Andre anvendelser end dem, der er angivet ovenfor, er udelukket (f.eks. brug som carport, overdaekning af udekekkener og grillpladser osv.). Kun Biohort-tilbehgr ma
anvendes.

BETINGELSER FOR BRUG:

Folg betingelserne for brug af pergolaen i henhold til monteringsvejledningen. De er vedlagt produktet og kan ogsa findes online.
Veer desuden opmaerksom pa falgende:

Korrekt installation, gulvmontering og vedligeholdelse i overensstemmelse med instruktionerne er pakraevet for at sikre sikker og korrekt drift.

Pergolaen og eventuelt tilbeher md ikke betjenes af bgrn.

For at undga risikoen for knusning skal der under brugen udvises forsigtighed for at undgd, at kropsdele kommer i klemme mellem lamellerne, solskaermen eller
andre mekaniske komponenter.

Pergolaen ma kun bruges, nar den er under opsyn af ejeren.

Nar pergolaen og dens tilbehar bruges, skal der sgrges for, at de bevaegelige dele ikke blokeres (f.eks. af mennesker eller genstande).

For at beskytte pergolaen mod skader ma lamellerne ikke flyttes, ndr der dannes frost eller is.

Under ugunstige vejrforhold, iseer ved steerk vind fra 50 km/t eller om vinteren, skal lamelkonstruktionen dbnes tilsvarende eller bringes i den anbefalede position
for at forhindre skader. Solskaermen skal vaere helt dben, nar vindhastigheden overstiger 50 km/t.

Solskaermen ma ikke rulles sammen, nar den er vad eller fugtig, for at undga dannelse af skimmel.

Solskaermen giver ikke tilstrakkelig beskyttelse mod UV-stréIing.

Det elektriske tilbehgr md kun bruges i forbindelse med den medfglgende stremforsyning. Forkert strgm, spaending eller polaritet kan fgre til skader pa produktet.
For at sikre et godt signal ma fjernbetjeningens antenne ikke daekkes af metaldele.

Hvis drivenheden udsender usadvanlige lyde, skal den stoppes med det samme.

RENG@RING OG VEDLIGEHOLDELSE
Pergolaen kraever meget lidt vedligeholdelse og er nem at renggre. Veer opmaerksom pa felgende instruktioner for rengering og pleje:

ReFeImaessig fjernelse af blade og snavs og inspektion af skrueforbindelser.

Solskaermen kan renggres med lunkent vand og et mildt ren%ﬂringsmiddel.

Materialet ma ikke komme i kontakt med aggressive kemikalier som f.eks. vejsalt.

Solcreme og andre cremer skal straks fjernes med vand og sabe.

Brug ikke slibende eller a%gressive renggringsmidler.

| kystnaere omréder anbefales det at renggre pergolaen regelmassigt med vand for at reducere ophobning af salt.

| de fleste tilfeelde er det ikke nadvendjft at smgre pergolaens bevae eI?e dele. Men hvis der opstar knirken, anbefales det at bruge en silikonespray som
smgremiddel. Overskydende smgremiddel skal fjernes med en blgd klud.

Under renggringsprocessen ma pergolaen ikke vaere i brug.

GENBRUG
Bortskaf emballagematerialet i overensstemmelse med de lokale bestemmelser.

Dette Frodukt er forsynet med genbrugssymbolet for elektrisk udstyr og elektroniske dele (WEEE). Batterier og andre elektriske dele ma ikke smides ud med
husholdningsaffaldet.

mmm= | detusandsynlige tilfeelde, at der ikke lsengere er brug for pergolaen, skal den skilles ad, og de enkelte materialer og komponenter skal sorteres og bortskaffes
i overensstemmelse med de lokale regler.

Brug samlevejledningen i omvendt raeekkefglge ved demontering.

@ BRUG ET PASSENDE UNDERLAG FOR AT UNDGA RIDSER!

{JL S@ORG FOR AT FORANKRE PRODUKTET STORMSIKKERT! BAR IKKE MONTERES VED KRAFTIG VIND!
E SYMBOL FOR VATERPAS: Juster de respektive dele ved hjalp af vaterpas.

Disse instruktioner viser montering af et elektrisk solgardin ,,3m“ i en pergola ,3x3m*; de gelder ogsa for alle andre starrelser.



GRATULERAR! SV

Med denna produkt har du valt en hégkvalitativ produkt fran Biohort.

Du kan se fram emot en funktionell design, en hallbar konstruktion och hogsta kvalitet. Den har monteringsanvisningen
visar dig steg for steg hur du monterar din Biohort-produkt pa ratt satt. Félj de enskilda punkterna och las igenom denna
monteringsanvisning noggrant fére monteringen. Forvara denna bruksanvisning pa en saker plats.

KONTROLL AV LEVERANS

Kontrollera att alla nodvandiga komponenter ingdr innan montering paborjas. Om delar saknas eller ar defekta, kontaktar du din aterforsaljare eller var kundtjanst.
Paborja inte montering forran alla komponenter finns tillgangliga och ar i felfritt skick.

SAKERHETSANVISNINGAR

Anvand lamplig skyddsutrustning vid monteringen (arbetshandskar, sdedsskor, skyddsglasogon, skyddshjalm etc.).

Undvilék!émskador genom att se till att inga kroppsdelar, t.ex. fingrar eller tar, kommer i kldm mellan'mekaniska delar eller komponenter vid montering och daglig
anvandning.

Komponenter har vassa kanter eller sticker ut; var uppmarksam Fé detta under montering och daglig anvandning.

Hall alla medféljande smadelar eller férpackningsmaterial borta fran barn och husdjur under monteringen.

Var forsiktig nar du ansluter de elektriska komponenterna till strémférsorjningen for att undvika elektriska stotar.

IP-kraven for elektrisk anslutning pa installationsplatsen maste uppfyllas gEU min. IP44, CH min. IP55).

Om det inte finns tiIIgénF till elnatet pa 6nskad installationsplats maste en behorig elektriker konsulteras.

Var uppmarksam pa de lokala sakerhetsforeskrifterna for elektriska installationer och lampliga skydd med jordfelsbrytare.

AVSEDD ANVANDNING

Pergolan ar ett taksystem med justerbara lameller som anvands for att skydda uteplatser eller utomhusomraden fran solljus. De justerbara lamellerna och solskydden
medger exakt reglering av solljus och luftcirkulation. Kommersiell anvandning &r utesluten. Kontrollera lokala bestammelser om bygglov och tillstandskrav.

Tilldtna anvandningsomraden:

Skydd av utomhusomraden mot direkt solljus
Anvandning pa privata fastigheter

Andra anvandningsomraden an de som anges ovan ar uteslutna (t.ex. anvandning som carport, tak for utekok och grillplatser etc.). Endast tillbehor fran Biohort far
anvandas.

VILLKOR FOR ANVANDNING:

Folj anvandningsvillkoren for pergolan enligt monteringsanvisningarna. Dessa bifogas produkten och kan aven nds online. Observera dven féljande:

Korrekt installation, golvmontering och underhadll i enlighet med instruktionerna kravs for att sakerstalla saker och korrekt drift.
Pergolan, sdval som eventuella tillbehér, far inte anvandas av barn.

For att forhindra klamrisk ska forsiktighet iakttas under anvandningen for att undvika att kroppsdelar fastnar mellan lamellerna, solskyddet eller andra
mekaniska komponenter.

Pergolan far endast anvandas under 6verinseende av dgaren.

Nar du anvénder pergolan och dess tillbehor, maste det sakerstallas att de rérliga delarna inte blockeras (t.ex. av manniskor eller foremal).

For att skydda pergolan fran skador far lamellerna inte flyttas nar det bildas frost eller is.

Vid ogynnsamma vaderforhallanden, sarskilt vid krafti%a vindar fran 50 km/h eller pa vintern, maste lamellkonstruktionen 6ppnas pa motsvarande satt eller
foras till rekommenderat lage for att forhindra skador. Solskyddet maste vara helt (")pf)et nar vindhastigheterna dverstiger 50 km/h.

Solskyddet far inte rullas ihop nar det ar vatt eller fuktigt, i syfte att undvika mogelbildning.

Solskyddet ger inte tillrackligt skydd mot UV-stralning.

Dke ((ejlektriska Sjillﬁehdren far endast anvandas tillsammans med den medfdljande stromforsorjningsenheten. Felaktig strom, spanning eller polaritet kan leda till
skador pa produkten.

For att sakerstalla en bra signal far fjarrkontrollens antenn inte tackas av metalldelar.

Om drivenheten avger nagra ovanliga ljud, maste den omedelbart stoppas.

RENGORING OCH UNDERHALL
Pergolan kraver mycket lite underhall och ar latt att rengéra. Observera foljande anvisningar for rengoring och skotsel:

Regelbunden borttagning av I16v och smuts samt kontroll av skruvférband.

Solskyddet kan rengoras med ljummet vatten och ett milt rengéringsmedel.

Materialet far inte komma i kontakt med aggressiva kemikalier som t.ex. vagsalt.

Solkram och andra kramer maste omedelbart avlagsnas med tval och vatten.

Anvand inte slipande eller aggressiva rengéringsmedel.

| kustomraden rekommenderas att pergolan regelbundet rengérs med vatten for att minska ansamlingen av salt.

I de flesta fall &r det inte nédvandigt att smorja de rorliga delarna av pergolan. Om det uppstar gnissel rekommenderas dock att man anvander en silikonspray som
smorjmedel. Overflodigt smérjmedel mdste tas bort med en mjuk trasa.

Under rengoringsprocessen far pergolan inte anvandas.

ATERVINNING
Kassera forpackningsmaterialet i enlighet med lokala bestammelser.

Denna produkt bar atervinningssymbolen for elektrisk utrustning och elektroniska delar (WEEE). Slang inte batterier och andra elektriska delar i
hushallsavfallet.
_—

Om pergolan mot formodan inte langre skulle behdvas maste den demonteras och de enskilda materialen och komponenterna sorteras och kasseras i enlighet
med lokala bestammelser.

Fér demontering, anvand monteringsanvisningarna i omvand ordning.

@ ANVAND LAMPLIGA UNDERLAG FOR ATT UNDVIKA REPOR!

{4’5 SE TILL ATT MARKFORANKRINGEN AR STORMSAKER! GENOMFOR INTE MONTERINGEN NAR DET BLASER!
E VATTENPASSYMBOL: Rikta in relevant installationsdel med vattenpasset.

Denna instruktion visar hur man monterar en elektrisk solskyddsrullgardin "3 m” i en pergola "3 x 3 m’; den galler i princip dven for alla andra storlekar.
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NO GRATULERER!

Med dette produktet har du valgt et hgykvalitetsprodukt fra Biohort.

Du kan se frem til et funksjonelt Design, en slitesterk konstruksjon av hgyeste kvalitet. Denne monteringsanvisningen
viser deg trinn for trinn hvordan du monterer Biohort-produktet ditt riktig. Falg de enkelte punktene og les instruksjonene
neye for montering. Etter ferdig montering, vennligst oppbevar monteringsanvisningen pa et trygt sted.

SJEKK DETTE VED LEVERING

Kontroller at alle nedvendige deler er tilstede for du starter monteringen. Hvis noen deler mangler eller er defekte, vennligst kontakt din forhandler eller vart
kundesenter. Ikke start montering for alle deler er levert og er uten skade.

SIKKERHETSVEILEDNING

Bruk egnet verneutstyr under monteringen (arbeidshansker, vernesko, vernebriller, vernehjelm osv.).

For d unnga kl(ejmsl!(ager'[né du sgrge for at ingen kroppsdeler, for eksempel fingre eller taer, kommer i klem mellom mekaniske deler eller komponenter under
montering og daglig bruk.

Noen av elegne l?angha skarpe kanter eller ting som stikker ut; veer oppmerksom pa dette under monteringen og daglig bruk.

Hold alle smddeler og emballasjematerialer borte fra barn og kjeeledyr under monteringen.

Veer forsiktig nar du kobler de elektriske komponentene til stremforsyningen, dette for & unnga elektriske stot.

IP-kravene for elektrisk tilkobling pa installasjonsstedet skal oppfylles (EU min. IP44, CH min. IP55).

Dersom det ikke er tilgang til stremnettet pa snsket installasjonssted, ma en kvalifisert elektriker kontaktes.

Vaer oppmerksom pa de lokale sikkerhetsforskriftene for elektriske installasjoner og deres passende beskyttelse med jordfeilbrytere.

TILTENKT BRUK

Pergolaen er et moderne overbyggingssystem med justerbare lameller, designet for a gi effektiv beskyttelse mot sol pa terrasser og i uteomrader. Med mulighet for
3 justere bade lameller og integrerte solskjermingsrullegardiner, kan du enkelt kontrollere bade sollys og luftgjennomstregmning - for optimal komfort gjennom hele
dageﬂA Produktet er kun beregnet for privat bruk. Vi anbefaler at du setter deg inn i gjeldende lokale regler for byggetillatelse og eventuelle godkjenningskrav far
installasjon.

Godkjente bruksomrader:

Beskyttelse av uteomrader mot direkte sollys
Bruks omrade: pa private eiendommer

Andre bruksomrader enn de som er spesifisert ovenfor, er ikke & anbefale (f.eks. bruk som carport, som tak over utekjgkken og grillplasser osv.). Kun tilbehgr fra
Biohort kan brukes pa produktet.

Vilkar for bruk:

Folg bruker veiledningen for pergolaen i henhold til monterings anvisningen. Disse er vedlagt produktet og er ogsa tilgjengelig pa nette.
Vaer oppmerksom pa falgende:

Korrekt montering, gulvmontering og vedlikehold i samsvar med instruksjonene er ngdvendig for sikker og korrekt bruk.

Pergolaen, samt eventuelt tilbehgr, ma ikke betjenes av barn.

I!ior a unnga skader skal det utvises forsiktighet under bruk for a unnga at kroppsdeler setter seg fast mellom lamellene, solskjermingen eller andre mekaniske
omponenter

Pergolaen ma kun benyttes under tilsyn av eier.

Nar du bruker pergolaen og dens tilbehgr, ma det sikres at de delene som er bevegelige ikke blokkeres (f.eks. av mennesker eller gjenstander).

For & beskytte per§olaen mot skader ma lamellene ikke flyttes ndr det dannes frost eller is.

Ved ugunstige varforhold, spesielt ved sterk vind fra 50 km/t eller om vinteren, ma lamellkonstruksjonen apnes tilsvarende eller bringes i anbefalt posisjon for a

forhindre skader. Solskjermingen skal vaere helt dpnet nar vindstyrker overstiger 50 km/t.

Solskjermingen ber ikke rulles opp ndr den er vat eller fuktig, dette for & unnga mugg-dannelse.

Solskjermingen gir ikke tilstrekkelig beskyttelse mot UV-strdling.

thde ekteriskedti kehqz)ret ma kun brukes i forbindelse med den medfalgende stremforsyningenheten. Eventuell feil stram, spenning eller polaritet kan fere til

skader pa produktet.

Ford siErepet godt signal, skal antennen til fjernkontrollen ikke dekkes av metalldeler.

Hvis drivenheten avgir uvanlige lyder, ma den stoppes umiddelbart.

RENGJ@RING OG VEDLIKEHOLD
Pergolaen krever svaert lite vedlikehold og er enkel a rengjore. Vaer oppmerksom pa falgende instruksjoner for rengjering og vedlikehold:
Regelmessig fjerning av Igv og smuss og inspeksjon av skrueforbindelser.
Solskjermingen kan rengjgres med lunkent vann og et mildt rengjwrinfgsmiddeL
Materialet md ikke komme i kontakt med aggressive kjemikalier som for eksempel veisalt.
Solkrem og andre kremer ma fjernes umiddelbart med sape og vann.
Ikke bruk slipende eller kraftige rengjgringsmidler.
I kystnzere omrdder anbefales det d rengjgre pergolaen regelmessig med vann for d redusere opphopning av salt.
I de fleste tilfeller er det ikke ngdvendig a smare de bevegelige delene pd pergolaen. Hvis det oppstar knirking, anbefales det imidlertid a bruke silikonspray som
smeremiddel. Overflpdig smgremiddel ma fjernes med en myk klut.
Under rengjgringsprosessen ma pergolaen ikke vaere i bruk.

RESIRKULERING
Vennligst kast emballasjematerialet i henhold til lokale forskrifter.

E Dette ;grﬁduktet er merket med resirkulerings symbolet for elektrisk utstyr og elektroniske deler (WEEE). Ikke kast batterier og andre elektriske deler i
restavfall.

f_k vais pergolaen mot formodning ikke lenger skal brukes, ma den demonteres og de enkelte materialene og komponentene sorteres og kastes i henhold til lokale
orskrifter.

For demontering, bruk monteringsanvisningene i omvendt rekkefglge.
@ BRUK ET PASSENDE UNDERLAG FOR A UNNGA RIPER!

éjﬁ I|\:/I0YI}E?IKRE DEG OM AT PRODUKTET ER ORDENTLIG FORANKRET PA EN STORM SIKKER MATE! IKKE MONTER PRODUKTET NAR DET BLASER

&) sYMBOL PA VATER: Juster de respektive delene ved 3 bruke et vater.

Denne veiledningen viser hvordan man monterer en elektrisk solskjerming pa 3 meter pa en pergola pa 3 x 3 meter. Monterings veiledning gjelder
tilsvarende for alle andre stgrrelser.



GRATULACJE! PL

Wybrate$ produkt wysokiej jakosci firmy Biohort.

Mozesz oczekiwac funkcjonalnego projektu, trwatej konstrukgji i najwyzszej jakosci. Niniejsza instrukcja montazu
pokazuje krok po kroku, jak prawidtowo zmontowac produkt Biohort. Prosimy o przestrzeganie poszczegolnych punktow
i uwazne przeczytanie niniejszej instrukcji przed montazem. Instrukcje nalezy przechowywac w bezpiecznym miejscu.

KONTROLA DOSTAWY

Przed rozpoczeciem montazu nalezy sprawdzi¢, czy w zestawie znajdw‘q sie wszystkie niezbedne komponenty. Jesli brakuje czesci lub sg one uszkodzone, nalezy
skontaktowac sie ze sprzedawcg lub naszym dziatem obstugi klienta. Nie nalezy rozpoczyna¢ montazu, dopoki wszystkie elementy nie beda obecne i nieuszkodzone.

UWAGI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Podczas montazu nalezy uzywac odpowiedniego sprzetu ochronnego (rekawic roboczych, obuwia ochronnego, okularow ochronnich, kasku ochronnego itp.)
Aby unikna¢ obrazen spowodowanych zmiazdzeniem lub $ci$nieciem, nalezy upewnic sie, ze zadne czesci ciata, takie jak palce u rak lub nég, nie zostang
przytrzasniete miedzy czesciami mechanicznymi lub podzespotami podczas montazu i codziennego uzytkowania.

Komponenty majg ostre krawedzie lub wysta*Jq: nalez¥ zwr6ci¢ na to uwage podczas montazu i codziennego uzytkowania.

Podczas montazu wszystkie dostarczone mafe czesci lub materiaty opakowaniowe nalezy przechowywac z dala od dzieci i zwierzat domowych.

Zachowaj ostroznos¢ podczas podtaczania komponentéw elektrycznych do zasilania, aby unikna¢ porazenia pragdem.

Musza by¢ spetnione wymagania IP dla potaczen elektrycznych w miejscu instalacji (UE min. IP44, CH min. IP55).

Jesli w wybranym miejscu instalacji nie ma dostepu do sieci elektrycznej, nalezy skonsultowac sie z wykwalifikowanym elektrykiem.

Nalezy zwréci¢ uwa%Ie; na lokalne przepisy bezpieczenstwa dotyczace instalacji elektrycznych i ich odpowiednie zabezpieczenie za pomocg wytgcznikow
réznicowopradowych.

PRZEZNACZENIE

Pergola to system zadaszenia z regulowanymi lamelami, ktéry stuzy do ochronY taraséw lub przestrzeni zewnetrznych przed promieniowaniem stonecznym.
Regulowane lamele oraz rolety przeciwstoneczne umozliwiajg precyzyjng regulacje nastonecznienia i cyrkulacji powietrza. Wyklucza sie wykorzystanie komercyjne.
Prosimy o zapoznanie sie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi obowigzku uzyskania pozwolenia na budowe.

Dozwolone zastosowania:

Ochrona powierzchni zewnetrznych przed bezposrednim nastonecznieniem
Zastosowanie na prywatnych posesjach

Zastosowania inne niz wymienione powyzej s3 wykluczone (np. zastosowanie jako wiata samochodowa, zadaszenie kuchni zewngtrznych i miejsc do grillowania itp.)
Mozna uzywac wytgcznie akcesoriow Biohort.

Warunki uzytkowania:

Nalezy przestrzega¢ warunkéw uzytkowania pergoli zgodnie z instrukcjg montazu. Jest ona dotgczona do produktu i dostepna online.
Ponadto nalezy zwréci¢ uwage na nastepujace kwestie:

Prawidtowa instalacja, montaz do podtoza i konserwacja zgodnie z instrukcjami sg wymagane w celu zapewnienia bezpiecznego i prawidtowego dziatania.
Pergola, jak rowniez wszelkie akcesoria, nie mogg by¢ obstugiwane przez dzieci.

Aby zapobiec ryzyku zmiazdzenia, nalezy zachowac ostroznos¢ podczas uzytkowania, aby uniknaé przytrzasniecia czesci ciata miedzy zaluzjami, roletg
przeciwstoneczng lub innymi elementami mechanicznymi.

Pergola moze by¢ obstugiwana tylko wtedy, gdy znajduje sie w polu widzenia uzytkownika.

Podczas korzystania z pergoli i jej akcesoriow nalezy upewnic sie, ze ruchome czesci nie s zablokowane (np. przez ludzi lub przedmioty).

Aby chroni¢ pergole przed uszkodzeniem, zaluzji nie wolno zamyka¢, gdy tworzy sie szron lub [6d.

W niekorzystnych warunkach pogodowych, zwtaszcza przy silnym wietrze o pr(?dkoéci 50 km/h lub w zimie, konstrukcja zaluzji musi zosta¢ odpowiednio otwarta
lub ustawiona w zalecanej pozycH'i, aby zapobiec uszkodzeniom. Roleta przeciwstoneczna musi by¢ catkowicie otwarta, gdy predkos¢ wiatru przekracza 50 km/h.
Roleta przeciwstoneczna nie wolno zwijac, gdy jest mokra lub wilgotna, aby unikng¢ rozwoju plesni.

Roleta przeciwstoneczna nie zapewnia wystarczajgcej ochrony przed promieniowaniem UV.

Akcesoria elektryczne mogg byc¢ uzywane wytacznie w potaczeniu z dotgczonym zasilaczem. Nieprawidtowy prad, napiecie lub polaryzacja moga doprowadzi¢ do
uszkodzenia produktu.

Aby zapewnic¢ dobry sygnat, antena Eilota zdalnego sterowania nie moze by¢ zakryta metalowymi cze$ciami.

Jedlijednostka napedowa emituje jakiekolwiek nietypowe dzwieki, nalezy jg natychmiast zatrzymac.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA
Pergola jest bardzo tatwa w utrzymaniu i czyszczeniu. Nalezy przestrzegac ponizszych instrukcji dotyczacych czyszczenia i pielegnaciji:

ReFuIarne usuwanie lisci i brudu oraz kontrola potgczen srubowych

Roleta przeciwstoneczna mozna czysci¢ letnig wodg z dodatkiem tagodnego detergentu.

Materiat nie moze mie¢ kontaktu z agresywnymi chemikaliami, takimi jak s6l drogowa.

Krem do opalania i inne podobne nalezy natychmiast usuwa¢ woda z mydtem.

Nie nalezy uzywac Sciernych lub agresywnych érodkow czyszczacych.

Na obszarach przybrzeznych zaleca sie regularne czyszczenie pergoli wodg w celu ograniczenia gromadzenia sie soli.

W wiekszosci przypadkow smarowanie ruchomych czesci pergoli nie jest konieczne. Jesli jednak wystapi skrzypienie, zaleca sig uzycie silikonu w sprayu jako
srodka smarnego. Nadmiar smaru nalezy usungc miekka szmatka.

Podczas procesu czyszczenia pergola nie moze by¢ uzywana.

RECYKLING
Materiat opakowaniowy nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami.

E Ten produkt jest oznaczony symbolem recyklingu sprzetu elektrycznego i czesci elektronicznych (WEEE). Nie nalezy wyrzucac baterii i innych czesci
elektrycznych do odpadéw domowych.

== W mato prawdopodobnym przypadku, gdy pergola nie bedzie juz potrzebna, nalezy j3 zdemontowac, a poszczegolne materiaty i komponenty posortowac i
zutylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami.

Do demontazu nalezy uzy¢ instrukcji montazu w odwrotnej kolejnosci.

@ CHRONIC POWIERZCHNIE LAKIEROWANA PRZED ZARYSOWANIAMI.

é/ﬁ ZWROC UWAGE NA WIATROODPORNE ZAKOTWICZENIE W ZIEMI! NIE MONTOWAC PRZY SILNYM WIETRZE!
E SYMBOL POZIOMICY: Element wypoziomowac

Niniejsza instrukcja przedstawia montaz elektrycznej rolety przeciwstonecznej,3 m* w pergoli ,3 x 3 m’; ma ona rowniez zastosowanie do wszystkich
innych rozmiarow.

i
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SK GRATULUJEME!

S tymto produktom ste si vybrali kvalitny produkt od spolo¢nosti Biohort.

MbZete sa tesit na funkény dizajn, odolnl konstrukciu a najvyssiu kvalitu. Tento montazny navod vam krok za krokom
ukaze, ako spravne zostavit produkt Biohort. Pred montazou postupujte podla jednotlivych bodov a pozorne si precitajte
tieto pokyny. Uschovaijte si tieto pokyny na bezpecnom mieste.

KONTROLA DODAVKY

Pred zacatim montaze skontrolujte, i st k dispozicii vSetky potrebne komponenty. V pripade chybajucich alebo chybnych dielov je to je potrebné kontaktovat svojho
predajcu alebo nas zakaznicky servis. Nezacinajte s montazou, kym nie st vsetky komponenty neposkodené a k dispozicii.

BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA

Pri montazi pouZivajte vhodné ochranné prostriedky (pracovné rukavice, bezpecnostna obuv, ochranné okuliare, ochranna prilba atd.).

Aby ste predisli poraneniam spésobenym stlacenim alebo zovretim, dbajte na to, aby sa po¢as montaze a kazdodenného pouZivania nezachytili medzi mechanické
Casti alebo komponenty Ziadne ¢asti tela, napriklad prstg na rukach alebo nohach.

Komponenty maju ostré hrany alebo vy¢nievajd; na to dbajte pri montazi a kazdodennom pouZzivani.

Pocas montaze uchovavajte vsetky dodané malé ¢asti alebo obalové materidly mimo dosahu deti a domacich zvierat.

Pri pripajani elektrickych komponentov k elektrickej sieti budte mimoriadne opatrni, aby ste predisli (razu elektrickym pradom.

Musia byt splnené poziadavky IP pre elektrické pripojenie na mieste instalacie (minimalne IP44 EU, CH minimalne IP55).

Ak na pozadovanom mieste instalacie nie je pristup k elektrickej sieti, je potrebné zavolat kvalifikovaného elektrikara.

DodrZiavajte miestne bezpecnostné predpisy v stvislosti s elektrickymi indtalaciami a vhodnou ochranou Pridovy chranic.

UCEL POUZITIA

Pergola je streSny systém s nastavitelnymi lamelami urceny na ochranu teras alebo vonkajsich priestorov pred sinkom. Nastavitelné lamely a sine¢né clony umoZfiujd
presnu regulaciu sinecného ziarenia a cirkulacie vzduchu. Komercné pouZitie nie je povolené. Skontrolujte si miestne predpisy tykajdce sa stavebnych povoleni a
poziadaviek na schvalenie.

Povolené pouzitia:

Ochrana vonkajsich priestorov ﬁred priamym slne¢nym Ziarenim
Pouzitie na stkromnych pozemkoch

Iné pouzitie, ako je uvedené vyssie, je vylicené (napr. pouzitie ako pristreSok pre auto, zastresenie vonkajsich kuchyn a grilovacich ploch atd.). M6Ze sa pouzivat iba
prislusenstvo Biohort.

Podmienky pouzivania:

Dbajte na platné podmienky pouZivania pergoly podla montazneho navodu. T4 je s(i¢astou produktu a je dostupna aj online.
Okrem toho je potrebné dodrzat nasledovne:

Na zaistenie bezpelnej a spravnej prevédzky{e potrebnd spravna instalacia, montaz na podlahu a Gdrzba v stlade s pokynmi.
Pergolu a akékolvek prislusenstvo nesmu obsluhovat deti.

Aby sa predislo moznému riziku pomliazdenia, je potrebné pocas pouZivania dbat na to, aby medzi lamelami neboli umiestnené Ziadne Casti tela, Zaltzia na sinecnt
clonu alebo iné mechanické kom onentg.

Pergolu je mozneé prevadzkovat len vtedy, ak je v zornom poli pouzivatela.

Pri pouZivani pergoly a prislusenstva je doleZité zabezpecit, aby pohyblivé ¢asti neboli blokované (napr. osobami alebo predmetmi).

Aby bola pergola chranena pred poskodenim, Zallzie sa pri tvorbe namrazy alebo ladu nesmu( posuvat.

Pri'nepriaznivych poveternostnych podmienkach, nagmé pri silnom vetre od 50 km/h alebo v zime, je potrebné kon3trukciu ZalUzie primerane otvorit alebo uviest
do odporucanej polohy, aby sa predislo poskodeniu. Slnecna clona musi byt iplne otvorend, ked'rychlost vetra prekroci 50 km/h.

Ochrana proti slnecnému Ziareniu sa nesmie zrolovat, ked'je mokra alebo vlhka, aby sa predislo tvorbe plesni.

Ochrana proti sine€nému Ziareniu neposkytuje dostato¢nd ochranu pred UV Ziarenim.

Elektricke prislusenstvo sa moze prevadzkovatiiba v spojeni s priloZzenym napajacim zdrojom. Nespravny prid/objtage alebo polarita m6Ze poskodit vyrobok.
Anténa riadiacej jednotky nesmie byt zakryta kovovymi ¢astami, aby sa zabezpecil dobry signal.

Ak sa pocas jazdy ozyvaju nezvycajné zvuky, musi sa okamzZite zastavit.

CISTENIE A UDRZBA
Pergola je velmi nenarocna na Gidrzbu a lahko sa €isti. Pri Cisteni a (idrzbe dodrZiavajte nasledujiice pokyny:
- Pravidelné odstranovanie listia a necistdt a kontrola skrutkovych spojov.
Ochrana proti sine€nému Ziareniu je mozné ¢istit vlaZznou vodou a jemnym Cistiacim prostriedkom.
Material nesmie prist do kontaktu's agresivnymi chemikaliami ako je posypova sol.
Opalovaci krém a iné krémy sa musia okamzZite odstranit mydlom a vodou.
Nepouzivajte abrazivne alebo agresivne Cistiace prostriedky.
V primorskych oblastiach sa odporuca pravidelne Cistit pergolu vodou, aby sa zniZilo hromadenie soli.
Vo vacsine pripadov by nemalo byt potrebné olejovat pohyblivé ¢asti pergoly. Ak sa viak objavi Skripanie, odpor(ca sa pouZit silikonovy sprej ako lubrikant.
Prebyto¢né mazivo sa musi odstranit makkou handrickou:
Pergola sa pocas procesu Cistenia nesmie prevadzkovat.

RECYKLACIA
Obalovy material zlikvidujte v sulade s miestnymi predpismi.

Tento vyrobok je oznaceny recyklaénym symbolom pre odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ). Batérie a iné elektrické komponenty
nevyhadzujte do domaceho odpadu.

mm=_ Vnepravdepodobnom pripade, Ze pergola uz nebude potrebna, je potrebné ju rozobrat a jednotlivé materialy a komponenty roztriedit a zlikvidovat v stlade s
miestnymi predpismi.
Pri demontazZi pouzite montazny navod v opaénom poradi.

@ PROSIM, POUZITE VHODNU PODLOZKU, ABY STE ZABRANILI POSKRIABANIU!
@S DBAJTE NA PODLAHOVE UKOTVENIE PROTI ViCHRICI! NEROBTE MONTAZ PRI VETRE!
& sYMBOL VODOVAHY: Vyrovnajte prislunej asti pomocou vodovahy.

Tieto pokyny zobrazujii montaz elektrickej slnecnej clony ,3m*“ do pergoly ,3x3m*; platia aj pre vSetky ostatné velkosti.



CESTITAMO!

S tem izdelkom ste izbrali visokokakovosten izdelek podjetja Biohort.

Pricakujete lahko funkcionalno zasnovo, vzdrzljivo konstrukcijo in najvisjo kakovost. V teh navodilih za montazo boste
korak za korakom izvedeli, kako pravilno sestaviti izdelek Biohort. Pred sestavljanjem upoStevajte posamezne tocke in
natancno preberite ta navodila. Prosimo, da navodila shranite na varnem mestu.

PREGLED DOBAVE

Pred zatetkom montaZe preverite, ali so prisotni vsi potrebni sestavni deli. Ce deli manjkajo ali so pokvarjeni, se obrnite na vasega prodajalca ali naso sluzbo za
stranke. Prosimo, ne zacnite sestavljati, dokler nimate vseh sestavnih delov, ki so neposkodovani.

VARNOSTNA OBVESTILA

Med sestavljanjem uporabljajte ustrezno zas¢itno opremo (delovne rokavice, zas¢itne Cevlje, zascitna ocala, zascitno ¢elado itd.)

Da bi se izognili poskodbam zaradi stiskanja ali stiskanja, poskrbite, da se med sestavljanjem in vsakodnevno uporabo noben del telesa, kot so prsti na rokah ali
nogah, ne ujame med mehanske dele ali komponente.

Komponente imajo ostre robove ali 5trlijo; na to bodite pozorni med sestavljanjem in vsakodnevno uporabo.

Vse priloZzene majhne dele in embalaZzni material hranite stran od otrok in hisnih ljubljenckov med sestavljanjem.

Pri prikljucitvi elektri¢nih komponent na napajanje bodite previdni, da preprecite morebitne elektricne udare.

Zahteve IP za elektri¢no povezavo na mestu namestitve morajo biti izpolnjene (EU najmanj IP44, CH min. IP55).

Ce na Zelenem mestu namestitve ni dostopa do elektri¢nega omrezja, se morate posvetovati z usposobljenim elektri¢arjem.

Bodite pozorni na lokalne varnostne predpise za elektri¢ne instalacije in njihovo ustrezno zascito z odklopniki diferencialnega toka.

PREDVIDENA UPORABA

Pergola je streSny systém s nastavitelnymi lamelami urceny na ochranu teras alebo vonkajsich priestorov pred sinkom. Nastavitelné lamely a sine¢né clony umoZfiujd
presnu regulaciu sinecného ziarenia a cirkulacie vzduchu. Komercné pouZitie nie je povolené. Skontrolujte si miestne predpisy tykajdce sa stavebnych povoleni a
poziadaviek na schvalenie.

Dovoljene uporabe:

Ochrana vonkajsich priestorov pred priamym sine¢nym Ziarenim
Uporaba na zasebnih zemljis¢ih

U;?]oraba, ki ni navedena zgoraj, je izklju¢ena (npr. uporaba kot nadstresek za avtomobile, pokrivanje zunanjih kuhinj in prostorov za peko na Zaru itd.) Uporabljajo se
lahko samo dodatki Biohort.

Pogoji uporabe:
UpoStevajte pogoje uporabe pergole v skladu z navodili za montazo. Ti so priloZeni izdelku in so dostopni tudi na spletu. Poleg tega upoStevajte naslednje:

Zavarno in pravilno delovanje so potrebni pravilna namestitev, pritrditev na tla in vzdrzevanje v skladu z navodili.

Pergole in morebitnih dodatkov ne smejo upravljati otroci.

Da preprecite nevarnost zmeckanin, morate med uporabo paziti, da se deli telesa ne zataknejo med reSetke, zas¢ito pred soncem ali druge mehanske dele.
Pergolo je dovoljeno uporabljati le pod nadzorom lastnika.

Pri uporabi pergole in njenih dodatkov je treba zagotoviti, da gibljivi deli niso blokirani (npr. s strani ljudi ali predmetov).

Da bi pergolo zascitili pred poskodbami, Zaluzij ne smete premikati, ko nastane zmrzal ali led.

V neugodnih vremenskih razmerah, zlasti ob mocnem vetru od 50 km/h ali pozimi, je treba konstrukcijo Zaluzij ustrezno odpreti ali postaviti v priporoceni poloZaj,
da se preprecijo poskodbe. Ko hitrost vetra presega 50 km/h, mora biti zascita za sonce popolnoma odprta.

Sonéni zaslon ne smete zvijati, ko je moker ali vlazen, da preprecite nastanek plesni.

Soncéni zaslon ne nudi zadostne zas¢ite pred UV-sevanjem.

Elgkltkriéne dodatke se sme uporabljati samo v povezavi s priloZeno napajalno enoto. Kakrsen koli nepravilen tok, napetost ali polariteta lahko povzroci poskodbe
izdelka.

Da bi zagotovili dober signal, antena daljinskega upravljalnika ne sme biti prekrita s kovinskimi deli.

Ce pogonska enota oddaja neobicajne zvoke, jo je treba takoj ustaviti.

CISCENJE IN VZDRZEVANJE
Pergola je zelo nezahtevna za vzdrZevanje in enostavna za ciScenje. Upostevajte naslednja navodila za ciScenje in nego:

Redno odstranjevanje listja in umazanije ter pregledovanje vijacnih povezav.
Soncni zaslon lahko ocistite zmlacno vodo in blagim detergentom.
Material ne sme priti v stik z agresivnimi kemikalijami, kot je cestna sol.
Kremo za soncenje in druge kreme je treba takoj odstraniti z milom in vodo.
Ne ugorablja‘te abrazivnih ali agresivnih ¢istilnih sredstev.
Na obalnih obmodjih je priporocljivo pergolo redno Cistiti z vodo, da se zmanjsa nabiranje soli.
V vecini primerov ni potrebno mazati gibljivih delov pergole. Ce pa pride do Skripanja, je priporocljiva uporaba silikonskega spreja kot maziva. Odveéno mazivo je
treba odstraniti z mehko krpo.
Med postopkom ¢iS¢enja pergola ne sme biti v uporabi.
Recikliranje
EmbalaZzni material locite in odstranite v skladu z lokalnimi predpisi.
Ta izdelek ima simbol za recikliranje elektricne opreme in elektronskih delov (WEEE). Baterij in drugih elektri¢nih delov ne odvrzite med gospodinjske odpadke.

V primeru, da pergole ne boste ve¢ potrebovali, jo je treba razstaviti, pri ¢emer je treba posamezne materiale in komponente lociti ter odloZiti v skladu z
== lokalnimi predpisi.

Zarazstavljanje uporabite navodila za sestavljanje v obratnem vrstnem redu.

@ UPORABITE USTREZNO PODLAGO, DA SE IZOGNETE PRASKAM!

éjﬁ PREPRICAJTE SE, DA JE IZDELEK ZASIDRAN ZARADI NEVIHT! NE SESTAVLJAJTE V VETROVNEM STANJU!
E SIMBOL VODNE TEHTNICE: Poravnajte ustrezne dele z uporabo vodne tehtnice.

Tieto pokyny zobrazuji montaz elektrickej sinecnej clony ,3m* do pergoly ,3x3m*; platia aj pre v3etky ostatné velkosti.
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CS GRATULUJI!

S timto produktem jste si vybrali vysoce kvalitni produkt ze spole¢nosti Biohort.

MizZete se tésit na funkcni design, odolnou konstrukci a nejvyssi kvalitu. Tento montazni navod vam krok za krokem
ukaZze, jak spravné sestavit produkt Biohort. Pfed montaZi postupujte podle jednotlivych bodl a pozorné si prectéte tyto
pokyny. Uchovejte si tyto pokyny na bezpecném misté.

KONTROLA PO DORUCENI

PFed zahajenim montaZe zkontrolujte, zdali jsou pFitomny vSechny potfebné komponenty. Pokud dily chybi nebo jsou vadné, kontaktujte prosim svého prodejce nebo
nas zakaznicky servis. Nezacinejte montaz, dokud nebudou pFitomny a neposkozené viechny komponenty.

BEZPECNOSTNi OZNAMENI

B&hem montaze pouZijte vhodné ochranné prostiedky (pracovni rukavice, bezpecnostni boty, bezpecnostni bryle, bezpecnostni helma atd.).

Aby nedoslo ke zranéni v diisledku primacknuti nebo skripnuti, dbejte na to, aby se pfi montazi a kazdodennim pouZivani mezi mechanické dily nebo soucasti
nedostaly zadné ¢asti téla, napfiklad prsty na rukou nebo nohou.

Komponenty maji ostré hrany nebo vy¢nivaji; BEhem montaZe a pouZivani budte obezretni.

Béhem montaze drzte vSechny dodavané malé dily nebo obalové materialy od déti a domacich zviFat.

PFi pfipojeni elektrickych soucasti k napajeni budte velmi opatrni, abyste se vyhnuli Grazu elektrickym proudem.

Pozadavky na IP pro elektrické pripojeni v misté musi byt spinény (EU alespon IP44, CH alespori IP55).

Pokud v pozadovaném misté instalace neni pfistup k napajeci siti, musi byt konzultovano s kvalifikovanym elektrikarem.

DodrZujte bezpecnostni predpisy pro elektrické instalace a jejich prislusnou ochranou s proudovymi jistici.

UCEL POUZITI
Pergola je stfesni systém s nastavitelnymi lamelami urceny k ochrané teras nebo venkovnich prostor pred sluncem. Nastavitelné lamely a protislunecni rolety umoziuji

presnou regulaci slunecniho svéta a cirkulace vzduchu. Komeréni pouZiti neni povoleno. Ovérte si prosim mistni predpisy tykajici se stavebnich povoleni a pozadavki
na schvaleni.

Autorizované poufziti:

Ochrana venkovnich prostor pfed pfimym slune¢nim zarenim.
Pouziti na soukromych nemovitostech

Pouziti jinych nez vyse uvedené jsou vylouceny (napf. Pouziti jako autoport, zastfeseni pro venkovni kuchyné a grilovaci oblast atd.). Lze pouzit pouze pfislusenstvi
Biohort.

Podminky pouziti:
Postupujte dle podminek uzivani pergoly a podle pokynl montaze. Jsou dodavany s produktem a také jsou pfistupné online. Prosim, berte na védomi:

K zajisténi bezpecného a spravného provozu je nutnd spravna instalace, montaz a tdrzba podlahy v souladu s pokyny.

Pergolu a jeji pfisluSenstvi nesmi obsluhovat déti.

Pro zabranéni moznému riziku zranéni, zajistéte, aby se mezi lamely, slunecni clonu, nebo jiné mechanické soucasti nedostaly Zadné ¢asti téla.

Pergola mize byt pouzivana pouze pod dohledem majitele.

Pfi pouzivani pergoly a prislusenstvi je tFeba zajistit, aby pohyblivé ¢asti nebyly blokovany (napf. lidmi nebo predméty).

Pro ochranu per olyé)Fed poskozenim se lamely nesmi pohybovat, v pfipadé mrazu, nebo vytvoreni ledu.

V povétrnostnich podminkach, zejména v silnych vétrech od 50 km/h nebo v zimé, musi byt IameIY v souladu s doporucenim oteviené nebo pfivedené do
doporucené pozice, aby se zabranilo poskozeni. Slune¢ni clona musi bgt zcela otevrena, kdyZ rychlost vétru prekroci 50 km/h.

Slune¢ni clona se nesmi srolovat, kdyZ je mokra nebo vlhka, aby se zabranilo tvorbé plisni.

Slunecni clona neposkytuje dostatecnou ochranu pired UV zafenim.

Elektricke pFislusenstvi m(Ze byt provozovano pouze v souvislosti s uzavienym napajecim zdrojem. Chybné napéti nebo polarita, miZe poskodit produkt.
Pro zajisténi dobrého signalu nesmi b%'/t anténa dalkového ovladani pokryta kovovymi ¢astmi.

Pokud pohonnad jednotka vydava neobvyklé zvuky, musi byt okamZité zastavena.

CISTENI A UDRZBA
Pergola je velmi nizko udrZovana a snadno se Cisti. Vezméte prosim na védomi nasledujici pokyny k cisténi a péci:
- Pravidelne odstranovani listli a necistot a kontroly pripojeni Sroubd
Slunecni clonu Ize Cistit vlaznou vodou a jemnym Cisticim prostiedkem.
Material se nesmi dostat do styku s agresivni chemikalii jako napf. silni¢ni sdl.
Sluneéni krém a dalsi krémy musi byt okamZité odstranény mydlem a vodou.
NepouZivejte abrazivni nebo agresivni Cistici prostredky.
V pobfeZni oblasti se doporucuje pravidelné Cistit ﬁerFolu vodou, aby se sniZilo hromadéni soli.
Ve vétsiné pripadll by nemélo byt nutné mazat pohyblive ¢asti pergoly. Pokud vsak dojde k piskani, doporucuje se pouzZiti silikonoveho spreje jako maziva.
PFebytecne mazivo musi byt odstranéno mékkym hadrikem.
Pergola nesmi byt provozovana béhem procesu ¢isténi.

RECYKLACE
V souladu s mistnimi predpisy zlikvidujte balici material.
Tento produkt ma symbol recyklace pro elektricka a elektronicka stara zafizeni (WEEE). Nevhazujte baterie a dalsi elektrokomponenty do vaseho odpadu.

V nepravdépodobném pFipadé, Ze Pergola neni dlouho vyZadovana, musi byt demontovana na jednotlivé materialy a komponenty , které budou rozdéleny a
zlikvidovany v souladu s mistnimi predpisy.

Pro demontazZ pouZijte pokyny sestavy v opacném poradi.

@ POUZIJTE VHODNE PODLOZKY, ABYSTE SE VYHNULI POSKRABANI!
&~ ZKONTROLUJTE PODLAHOVE UKOTVENi ODOLNE PROTI BOURI! NENECHAVEJTE VE VETRU OTEVRENE A NEZAJISTENE!
& sYMBOLVODOVAHY: Vyrovnejte prislusné casti pomoci vodovahy.

Tento navod ukazuje instalaci elektrické slunecni clony ,,3m*“ do pergoly ,3x3m*; plati i pro vSechny ostatni velikosti.



GRATULALUNK! HU

Ezzel a termékkel a Biohort kivalé minéségli termékét valasztotta.

Funkcionalis kialakitas, tartés kivitel és a legmagasabb minéség varja. Ez az dsszeszerelési Gtmutatd lépésrdl 1épésre
megmutatja, hogyan szerelje 6ssze helyesen a Biohort terméket. Kérjuk, hogy a szerelés el6tt olvassa el figyelmesen
ezeket az utasitasokat és kovesse az egyes pontokat. Biztonsagos helyen &rizze meg ezeket az utasitasokat.

SZALLITMANY ELLENORZESE

Keérjuk, hog&/ az 6sszeszerelés megkezdese eldtt gy6z6djon meg arrél, hogy minden szUkséFes elem megvan-e. Hianyzo, vagy serilt elemek esetében mindenképpen
apc

vegye fela solatot a keresked@jével vagy tgyfélszolgalatunkkal. Kérjik, az 6sszeszerelést csak akkor kezdje meg, ha minden elem sérilésmentesen rendelkezésre
all.

BIZTONSAGI FIGYELMEZTETESEK

A szerelés soran hasznaljon megfelel§ véddfelszerelést (munkakesztyd, munkavédelmi cip8, véddszemiiveg, véddsisak stb.).

Az 6sszenyomasbol vagy becsip6désbdl eredd sériilések elkeriilése érdekében tigyeljen arra, hogy az 6sszeszerelés és a mindennapi hasznalat soran semmilyen
testresz, peldaul ujjak vagy labujjak ne szoruljanak be a mechanikus alkatrészek vagy komponensek koze.

Az alkatreszek éles szélekkel rendelkeznek vagy kiallnak; az 8sszeszerelés és a napi hasznalat soran tigyeljen ezekre.

Az 8sszeszerelés soran minden apro alkatrészt vagy csomagol6anyagot tartson tavol kisgyermekektdl és haziallatoktol.

Az dramutés elkerulése érdekében az elektromos részek hal6zathoz valé csatlakoztatasa soran legyenek kilongsen dvatosak.

Az elektromos csatlakozas IP kovetelményeinek a felallitas helyén teljestlnitk kell (EU: min. IP44, %véjc: min. IP55).

Ha a felallitas helyén az elektromos halozatra torténd csatlakozas nem lehetséges, mindsitett villanyszerel6t kell hivni.

Vegye figyelembe az elektormos szerelésekre és a megfelel6 dram-védékapcsolo biztositékokra vonatkozé helyi biztonsagi eldirasokat.

RENDELTETESSZER(U HASZNALAT

A pergola egy allithat6 lamellakkal ellatott arnyékol6 rendszer, amely teraszok vagy kiltéri tertletek napfényt6l val6 védelmére szolgal. Az dllithat6 lamellak ésa
napvedd rolok lehetévé teszik a napfen?/ és a légaramlas pontos szabalyozasat. Kereskedelmi céld hasznalat nem megengedett. Kerjik, ellendrizze a helyi szabalyozast
a tervezési engedélyekkel és az engedélyeztetési kovetelményekkel kapcsolatban.

Engedélyezett felhasznalasok:

Kilsd tertletek védelme a kozvetlen napfénytdl
Magénterileteken térténd felhasznalas.

A fentiektdl eltérd felhasznalas nem megengedett (pl. autobealloként valo hasznalat, kiltéri konyhak és grillezGhelyek lefedése stb.). Kizardlag Biohort tartozékok
hasznélhatok.

FELHASZNALASI FELTETELEK:

Vegye figyelembe a pergola érvényes felhasznalasi feltételeit az 6sszeszerelési Gtmutato szerint. Ez a termék mellett van elhelyezve, és online is letéIthetd.
Tovabba az alabbiakat kell még figyelembe venni:

A biztonsagos es megfelel6 mlikodeshez a helyes telepités, a megfelel6 alapzat rogzités és az utasitasoknak megfelel6 karbantartas szikséges.

Gyermekek sem a pergolat, sem annak tartozékait nem miikadtethetik.

A'becsip6dés meielé'zése érdekében tgyelni kell arra, hogy a lamellak vagy egyéb mechanikusan miikodd elemek kozé a hasznalat soran ne nydljunk.

A pergolat csak akkor szabad mUkodtetni, ha az a hasznal6 latotavolsagan belul van.

A pergola, v?(l)amint annak tartozékainak hasznalatakor meg kell gy6zddni arrol, hogy a mozgo részeket semmi ne akadalyozza a mozgasban (példaul személyek
vagy targyak).

A ggrgolgzérulésektél valo védelme érdekében a lamellakat nem szabad mozgatni fagyott allapotban vagy ha jég képzédott a feluleten.

Kedvezétlen id6jarasi korilmények kozott, kiléndsen erés, 50 km/h-t meghalad6 szélben vag¥ télen, a lamellas szerkezetet ennek megfelel6en ki kell nyitni vagy
az ajanlott helyzetbe kell llitani a karok megelzése érdekében. A napvédd rol6 teljesen ki kell nyitni, ha a szél sebessége meghaladja az 50 km/h-t.

A napvédd rold nedvesen vagy nedvesen nem szabad feltekerni, hogy elkerdljik a penészképzédest.

A napvéd6 rold nem nydjt elegendd védelmet az UV-sugarzas ellen.

Az elektormos tartozékokat csak a mellékelt tapegységgel szabad miikédtetni. A nem meﬁfelelﬁ aramerdsseég/feszlltség vagy polaritas a terméket karosithatja.
A megfeleld jeler6sség erdekében a vezérlGegység antennajat fém térg%(yal ne arnyékoljuk le

A motorbél érkezé szokatlan zaj esetén annak mikodtetését azonnal le kell aliltani.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS
A pergola nagyon kevés karbantartast igényel és kdnnyen tisztithatd. Kérjiik, vegye figyelembe a kdvetkez tisztitasi és apolasi utasitasokat:

A levelek és a szennyezddések rendszeres eltavolitasa és a csavaros csatlakozasok ellenérzése.

A napvédé rolé langyos vizzel és enyhe mosdszerrel tisztithato.

Az anyag nem érintkezhet agressziv vegyszerekkel, példaul (tszoro6 soval.

A naptejet és mas krémeket azonnal el kell tavolitani szappanos vizzel.

Ne hasznéljon strol6 hatasu vaFy agressziv tisztitoszereket.

Tengerparti tertleteken javasolt a pergolat rendszeresen vizzel megtisztitani a s6 felhalmozodasanak csokkenteése érdekeben.

A pergola mozgo alkatrészeinek olajozasa legtébbszor nem szikséges. Ha azonban nyikorgas jelentkezik, javasolt a szilikon spray hasznalata ken6anyagként. A
felesleges kendanyagot puha ruhaval kell eltavolitani.

A tisztitas soran a pergolat nem szabad m(ikédtetni.

UJRAHASZNOSITAS
Keérjiik, hogy a csomagoldanyagot a helyi el6irasoknak megfelelden helyezze el.

A termék az elektromos és elektronikus hulladékok tjrahasznositasara vonatkozo jeloléssel van ellatva (WEEE). Az akkumulatort és egyéb elektromos
alkatrészt nem szabad vegyes hulladékként gydjteni.

mmm= Abban avalbszin(tlen esetben, ha a pergolara mar nincs szlikség, azt szét kell szerelni, az egyes anyagokat és alkatrészeket kilon kell valogatni és a helyi
eléirasoknak megfelelen kell megsemmisiteni.

A szétszereléshez kovesse az 6sszeszerelési utasitasokat forditott sorrendben.

@ A KARCOLASOK ELKERULESE ERDEKEBEN HASZNALJON MEGFELELO ALATETEKET!
gl FIGYELJEN A PADLO VIHARBIZTOS ROGZITESERE! NE SZELBEN EPIiTSE FEL!
E ViZMERTEK - SZIMBOLUM: A sziikséges elem beallitasahoz hasznaljon vizmértéket.

Ajelen itmutatd egy ,,3 m’-es elektromos napvédé rolo felszerelését mutatja be egy ,,3x3 m’-es pergolara; ez értelemszeriien minden mas méretre is
érvényes.
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HR CESTITAMO!

Kupnjom ovog proizvoda odabrali ste visokokvalitetni proizvod tvrtke Biohort.

MozZete se veseliti funkcionalnom dizajnu, izdrzljivoj konstrukciji i najvisoj kvaliteti. Ove upute za sastavljanje pokazuju
vam korak po korak kako pravilno sastaviti svoj Biohort proizvod. Slijedite pojedinacne tocke i pazljivo procitajte ove
upute prije montaze. Cuvajte ove upute na sigurnom mjestu.

PROVJERA ISPORUCENIH PROIZVODA

Prije pocetka montaZze provjerite jesu li prisutne sve potrebne komponente. Ako dijelovi nedostaju ili su neispravni, obratite se svom prodavacu ili nasoj korisnickoj
sluzbi. Nemojte zapocinjati montazu dok sve komponente nisu prisutne i neostecene.

SIGURNOSNE NAPOMENE

Tijekom montaze koristite odgovarajucu zastitnu opremu (radne rukavice, zastitne cipele, zastitne naocale, zastitnu kacigu itd.).

Kako biste izbjegli ozljede uzrokovane gnjecenjem ili Stipanjem, tijekom sastavljanja i svakodnevne uporabe potrebno je paziti da nijedan dio tijela, poput ruku, ne
bude izloZen uredaju. B. prsti na rukama ili nogama, zaglaviti izmedu mehanickih dijelova ili komponenti.

Komponente imaju o3tre rubove ili stre; Obratite paznju na to tijekom montaZe i svakodnevne uporabe.

Tijekom sastavljanja drZite sve isporucene male dijelove ili materijale za pakiranje podalje od djece i ku¢nih ljubimaca.

Budite iznimno oL)rezni pri spajanju elektricnih komf)onenti na napajanje kako biste izbjegli strujni udar.

IP zahtjevi za elektricni prikljucak na mjestu postavljanja moraju biti ispunjeni (EU najmanje IP44, CH najmanje IP55).

Ako naZeljenom mjestu postavljanja nema pristupa elektricnoj mreZi, potrebno je konzultirati kvalificiranog elektricara.

Obratite pozornost na lokalne sigurnosne propise za elektri¢ne instalacije i njihovu odgovarajucu zastitu zastitnim prekidacima.

NAMJENA

Pergola je krovni sustav s podesivim Zaluzinama dizajniran za zaStitu terasa ili vanjskih prostora od sunceve svjetlosti. Podesive Zaluzine i zavjese za sunce omogucuju
preciznu regulaciju sunceve svjetlosti i cirkulacije zraka. Komercijalna upotreba je iskljucena. Molimo provjerite lokalne propise u vezi s gradevinskim dozvolama'i
zahtjevima za odobrenje.

Dopustene uporabe:

Zastita vanjskih prostora od izravne sunceve svjetlosti
Koristite na privatnim posjedima

Isklju¢ene su namjene koje nisu gore navedene (npr. upotreba kao nadstresnica za automobil, kroviste za vanjske kuhinje i prostore za rostilj itd.). Smije se koristiti
samo Biohort pribor i dodatci.

Uvijeti koristenja:
PridrZavajte se uvjeta koriStenja Pergole prema uputama za montaZu. Upute dolaze sa proizvodom a mozZete im pristupiti i online.
Dodatno molimo da se pridrZavate slijedeceg:

Potrebna je ispravna instalacija, sidrenje u pod i odrzavanje u skladu s uputama kako bi se osigurao siguran i pravilan rad.

Djeca ne smiju upravljati Pergolom i njezinim dodatcimal

Kako bi se prevenirao rizik od rusenja, molimo pobrinite se da se neki dio tijela ne uhvati izmedu zaluiZina, zaStite od sunce ili drugih mehanickih komponenata.
Peﬁolom se smije upravljati samo kada je vlasik u prisustvu i nadgleda upravljanje.

Kad koristite Pergolu i njenje dodatke, molimo uvjerite se da dijelovi koji se pomicu nisu blokirani (ljudima ili objektima).

Kako bi se pergola zastitila'od oStecenja, Zaluzine se ne smiju pomicati kada se stvori mraz ili led.

U nepovoljnim vremenskim uyjetima, posebno pri jakom vjetru od 50 km/h ili zimi, konstrukcija Zaluzina mora se otvoriti u skladu s tim ili staviti u preporuceni
poloZaj kako bi se sprijecila oStecenja. Zavjesa za sunce mora biti potpuno otvorena pri brzini'vjetra od 50 km/h ili viSe.

Zastita od sunce ne smije se namotavati kada je mokra ili viazna kako bi se sprijecilo stvaranje plijesni.

Zastita od sunce ne pruza dovoljnu zastitu od UV zracenja.

Elektri¢nim dodatcima smije se upravljati samo zajedno s priloZenim napajanjem. Neispravna struja/napon ili polaritet moZe oStetiti proizvod.

Kako biste osigurali dobar signal, molimo uvjerite se da antena nije prekrivena metalnim dijelovima.

Ako pogon proizvodi neobi¢ne zvukove, mora se odmah zaustaviti.

CISCENJE | ODRZAVANJE
Pergola je vrlo jednostavna za odrZavanje i lako se cisti. Imajte na umu sljedece upute za ciScenje i njegu:
- Redovito uklanjanje lis¢a i prljavstine te pr?led vif'aka i spojeva na njima.
Zastita od sunce moze se Cistiti mlakom vodom i blagim deterdzentom.
Materijal ne smije doci u dodir s agresivnim kemikalijama poput soli na cesti.
Krema za suncanje i druge kreme moraju se odmah ukloniti sapunom i vodom.
Nemofte koristiti abrazivna ili agresivna sredstva za CisCenje.
U obalnim podrugjima preporucuje se redovito ¢iS¢enje pergole vodom kako bi se smanjilo nakupljanje soli.
U vecini slucajeva, nije potrebno podmazivati dijelove Pergole koji se pomicu. Medutim, ako dode do Skripanja, preporucuje se upotreba silikonskog spreja kao
maziva. Visak maziva mora se ukloniti mekom krpom.
Tijekom ¢is¢enja, Pergola se ne smije koristiti.

RECIKLIRANJE

Materijal u kojem je proizvod bio zapakiran odloZite u skladu s lokalnim propisima.
Ovaj proizvod nosi simbol za recikliranje elektri¢ne opreme i elektronickih dijelova (EE). Nemojte bacati baterije i ostale elektri¢ne dijelove u kuéni otpad.
U malo vjerojatnom sluaju da pergola viSe nije potrebna, mora se rastaviti, a pojedini materijali i komponente sortirati i zbrinuti u skladu s lokalnim propisima.
Zarastavljanje koristite upute za montazu obrnutim redoslijedom.

@ UPOTRIJEBITE ODGOVARAJUCE PODLAGO, DA SE IZOGNETE PRASKAM!
@g MOLIMO DA SE UVJERITE DA JE PROIZVOD USIDREN U SLUCAJU OLUJE/BURE! NEMOJTE JU SASTAVLJATI U VJETROVITIM UVJETIMA!
& SIMBOL LIBELE: Poravnajte odgovarajuce dijelove pomocu libele.

Ovaj prirucnik prikazuje ugradnju motorizirane zastitne role ,3m*“ u pergolu ,3x3m*“; analogno se primjenjuje na sve ostale veli¢ine.



FELICITARI! RO

Ati ales un produs de cea mai buna calitate de la Biohort.

Va puteti astepta la un design functional, o constructie durabila de cea mai buna calitate.Aceste instructiuni de asamblare
arata pas cu pas cum sa asamblati corect produsul. Recomandam sa urmati pasii individual si sa cititi cu atentie inainte
de asamblare.Va rugam sa tineti instructiunile intr-un loc sigur pentru a nu le pierde.

VERIFICAREA PRODUSULUI

Va rugam sa verificati inainte de asamblare ca nu lipsesc piese sau nu aveti piese deteriorate.Daca aveti una din aceste situatii contactati dealerul sau serviciul clienti.
Nu incepeti asamblarea pana nu aveti toate componentele in regula.

SIGURANTA SI PROTECTIE

Folositi echipament de protectie adecvat in timpul asamblarii ( manusi, pantofi de protectie, casca etc.)

Pentru a evita ranirea prin strivire sau ciupire, asigurati-va ca nicio parte a corpului, cum ar fi degetele de la maini sau de la picioare, nu este prinsa intre piese sau
componente mecanice in timpul asamblarii si utilizarii zilnice.

Unele componente au margini taioase sau colturi; aveti grija la asamblare si la folosirea zilnica.

Nu tineti piesele mici sau ambalajul la indemana copiilor sau in zone accesibile animalelor de companie.

Atentie la conectarea la sursa pentru e evita un scurtcircuit.

Trebuie indeplinite cerintele IP .pentru conectarea la curent (EU min.IP44,CH min IP55).

Daca nu aveti sursa de curent contactati un electrician.

Respectati legislatia in vigoare pentru instalatii electrice.

SCOPUL FOLOSIRII

Pergola este un sistem de acoperis cu lamele reglabile, conceput pentru a proteja terasele sau zonele exterioare de lumina solara. Lamelele reglabile si ecranele solare
permit reglarea precisa a luminii si a circulatiei aerului. Utilizarea in scopuri comerciale este exclusa. Va rugam sa verificati reglementarile locale privind necesitatea
obtinerii autorizatiei de constructie si a aprobarilor aferente.

Folosinta autorizata:

Protectia zonelor exterioare impotriva luminii solare directe
Folosirea pe proprietate privata

Este exclusa folosirea in alte scopuri decat cele de mai sus (carport,bucatarie outdoor sau zona de barbecue etc.) Se pot folosi doar accesorii Biohort.

Conditii de folosire :

Urmati instructiunile de folosire conform instructiunilor de asamblare. Le gasiti in ambalajul produselor dar le puteti accesa si online.
Aditional sa tineti cont de urmatoarele:

Pentru o folosire in siguranta si de lunga durata este necesara instalarea corecta a produsului si intretinerea conform instructiunilor.

Pergola si accesoriile nu trebuie folosite de catre copii.

Pentru a evita prabusirea pergolei sa va asigurati ca nu sunteti prins intre jaluzele, protectie solara sau alte componente mecanice.

Pergola se utilizeaza doar in prezenta proprietarului.

Sa va asigurati ca in timpul folosirii partile mobile nu sunt blocate (de exemplu de catre alti oameni sau obiecte.)

Pentru a nu deteriora pergola,lamelele nu trebuie miscate daca sunt inghetate.

In conditii de vreme nefavorabila, in special la vant puternic de la 50 km/h sau iarna lamelele trebuie sa fie in}aozitia deschis sau in pozitia recomandata pentru a

preveni deteriorarea. Ecranul solar trebuie sa fie complet deschis atunci cand viteza vantului depaseste 50 km/h.

Protectie solara nu trebuie rulat atunci cand este ud sau umed pentru a evita formarea mucegaiului.

Protectie solara nu ofera o protectie suficienta impotriva radiatiilor UV.

Accgsorilile electrice trebuie folosite doar impreuna cu celelalte componente aferente. O intensitate sau polaritate gresita a curentului poate duce la distrugerea
rodusului.

lF)’entru un semnal bun antena telecomenzii nu trebuie acoperita.

Daca instalatia scoate suntele neobisnuite trebuie oprita.

CURATIRE SI INTRETINERE
Pergola necesita foarte putina intretinere si se curata usor. Retineti urmatoarele instructiuni de curatire si intretinere :

Indepartati frunzele si mizeria si verificati suruburile sa fie stranse.

Protectie solara poate fi curatat cu apa calduta si un detergent bland.

Materialul nu trebuie sa intre in contact cu substante chimice agresive precum sarea folosite la curatarea soselelor.

Crema de protective solara sau alta crema trebuie indepartata imediat cu apa si sapun.

Nu folositi pentru curatare substante abrasive sau agresive.

In zone de coasta se recomanda curatarea regulata a pergolei cu apa pentru a reduce acumularea de sare.

In mlod normal nu trebuie sa aplicati lubrifiant la pergola. Daca totusi apare un scartait folositi un spray cu silicon .Curatati apoi excesul de lubrifiant cu o carpa
moale.

In timpul curatarii pergola nu trebuie folosita.

RECICLARE
Ambealajul se elimina coform reglementarilor legale locale.
Produsele au simbolul pentru reciclarea componentelor electrice si electronice (WEEE).Nu aruncati bateriile si alte componente electrice in gunoiul menajer.

In situatia in care nu mai aveti nevoie de pergola si o dezasamblati ,materialele individuale si componentele trebuie sortate si eliminate conform
=== reglemenarilor legale.

Pentru dezasamblare ,folositi intructiunile de asamblare in ordine inversa.

@ VA ROG SA FOLOSITI 0 BAZA POTRIVITA PENTRU A EVITA ZGARIETURILE!

é}l VA ROG SA VA ASIGURATI CA PRODUSUL E ANCORAT IMPOTRIVA FURTUNII! NU ASAMBLATI IN CONDITII DE VANT!
E SIMBOL NIVELA: Aliniati partile folosind nivela.

Acest manual prezinta instalarea unui paravan solar motorizat ,3m’ intr-o pergola de dimensiuni ,3x3m’; instrucBiunile se aplica in mod analog si
pentru celelalte dimensiuni.
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MASSSTABSGETREUE ABBILDUNGEN DER ZU VERWENDENDEN SCHRAUBEN (M 1:1)

@ Scale drawing 1:1of the screws in use
Reproduction selon |échelle 1:1.
@ Afbeelding : schaal 1:1 (ware grootte)
Reproduccion a escala 1:1 de los tornillos que se utilizan para el montaje.
@ Immagine in scala delle viti da utilizzare!
Skala tegning af skruer er 1:1
Skalenliga ritningar av skruvarna som ska anvandas:
Maltegning 1: 1av skruene som er i bruk
Skalowane ilustracje uzywanych Srub:
GO Mierka vykresu 1: 1 pouzitych skrutiek
@ Risba v merilu 1: 1 uporabljenih vijakov
@ Méfitko vykresu 1: 1 pouzitych Sroubl
@ A felhasznaland6 csavarok méretaranyos abrai:
Crtez velicine 1: 1 vijaka koji se koriste
Scala desenului pentru suruburi este 1:1

BENOTIGTE HILFSMITTEL

@ Tools required

Outils requis

D) Benodigd gereedschap
Herramientas necesarias

® Strumenti necessari

Ngdvendigt verktgj
Verktyg som kravs

Ngdvendig verktgy

Wymagane narzedzia
Potrebné nastroje

@ Potrebno orodje

© PoZadované nastroje

@ Szlkséges eszkozok

Potrebni alati
Instrumente necesare

ge
@?

4 x19

S

flo

TX 20
TX 40

3.9x25

SW25
SW5



TEILEUBERSICHT

Parts list - Liste des pieces - Stuklijst - Lista de piezas - Lista de parti - Deloversigt -
Deldversikt - Del liste - Przeglad elementéw - Zoznam dielov - Seznam delov -
Seznam dild - Tételek attekintése - Popis dijelova - Lista pieselor

SONNENSCHUTZROLLO

Sun screen - Store pare-soleil - Zonwering - Cortina enrollable de proteccion solar - Tenda da sole - Solskaerm -
Solskydd - Solskjerming - Roleta przeciwstoneczna - Ochrana proti sine¢nému Ziareniu - Son¢ni zaslon - Slune¢ni clona -

Napvedd rol6 - Zastita od sunca - Protectie solara

® ® © ® D

STEUERUNGS-SET

Control set - Kit de commande - Besturingsset - Set de control - Set di controllo - Betjeningssat - Styrenhet - Kontrollsett -
Zestaw sterujgcy - Ovladacia suprava - Kontrolni komplet - Ridici sada - Vezérl6egység - Kontrolni set - Set de control

&=

SB) SO SD)
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4x19

8%

FESTZIEHEN

@& tighten

serrez fort

@D yastdraaien
apriete
serrare a fondo

fastspaending
Dra at

Stramme

Dokreci¢

@O potiahnut
Zategnite
Dotahnout
Erésen meghtzni

@R Zategnite

Strangeti
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2X

3,9x25

8x

FESTZIEHEN

@ tighten
serrez fort

vastdraaien
apriete
serrare a fondo
fastspaending
Dra at
Stramme
Dokreci¢
Dotiahnut
Zategnite
Dotahnout
Erésen meghtzni
Zategnite
Strangeti




nur bei Kurbel notwendig
only necessary with crank - Uniquement nécessaire avec la manivelle

ZU SICHERN. DER HOLZKLOTZ (NICHT IM LIEFERUMFANG) MUSS FREI VON METALL SEIN, UM DIE
PERGOLA NICHT ZU BESCHADIGEN.

@D Use a wooden block (approximately 6 cm high) to secure the slats from flipping over. The wooden block (not included) must be free of metal
to avoid damaging the pergola.

Utilisez ici une cale en bois (d‘environ 6 cm de haut) pour empécher les lamelles de se rabattre. La cale en bois (non fournie) doit étre sans
métal pour ne pas endommager la pergola.

o VERWENDEN SIE HIER EINEN HOLZKLOTZ (CA. 6 CM HOCH), UM DIE LAMELLEN VOR DEM UMKLAPPEN
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nur bei Kurbel notwendig
only necessary with crank - Uniquement nécessaire avec la manivelle
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nur bei Kurbel notwendig
only necessary with crank - Uniquement nécessaire avec la manivelle
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PRESS 3s
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1X

4x

6,3x19

€)

e

@)

6X

1X

1X

39x95

2X

FESTZIEHEN

@ tighten
serrez fort

vastdraaien
apriete
serrare a fondo
fastspaending
& pra st
@ stramme
Dokreci¢
@& potiahnut
@ Zategnite
@ Dpotahnout
@D Ergsen meghlzni
Zategnite
Strangeti



&= FESTZIEHEN
@ tighten
serrez fort

[t @D yastdraaien

y

apriete
serrare a fondo
fastspaending
Dra at
Stramme
Dokreci¢
Dotiahnut
Zategnite
Dotdhnout
Erésen meghtzni
Zategnite
Strangeti
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nur bei Kurbel notwendig
only necessary with crank - Uniquement nécessaire avec la manivelle
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RESET

PRESS 3s
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DIE DAZUGEHORIGE KONFORMITATSERKLARUNG/LEISTUNGSERKLARUNG
FINDEN SIE AUF UNSERER HOMEPAGE IM DOWNLOADBEREICH.

@ The corresponding declaration of conformity / declaration of performance can be found on our website in the
download section.

Vous trouverez la éclaration de conformité / déclaration de performance correspondante est disponible sur
notre site Internet dans la rubrique téléchargement.
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Gerdtehduser “
Garden Sheds

Gerateschranke
Outdoor Lockers

Gartenboxen &
Multitalente
Outdoor Boxes &
Multi-Functional
Storage

Outdoor Living ﬁ
Outdoor Living

et mEy
ljw . ﬁﬂﬁ.'

Gewachshauser
Greenhouses

Pflanzbeete
Planting Beds

Gartenhelfer
Gardening Helpers
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